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Hinweise zum Dokument
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1 Hinweise zum Dokument

1.1 Warnhinweise

Struktur des Hinweises

Bedeutung

Ursache (/Folgen)
Ggf. Folgen der Missachtung
» Mafinahme zur Abwehr

Dieser Hinweis macht Sie auf eine geféhrliche Situation aufmerksam.
Wenn Sie die gefahrliche Situation nicht vermeiden, wird dies zum Tod
oder zu schweren Verletzungen fithren.

A WARNUNG
Ursache (/Folgen)
Ggf. Folgen der Missachtung
» Mafinahme zur Abwehr

Dieser Hinweis macht Sie auf eine geféhrliche Situation aufmerksam.
Wenn Sie die gefahrliche Situation nicht vermeiden, kann dies zum Tod
oder zu schweren Verletzungen fiithren.

A\ VORSICHT

Ursache (/Folgen)
Ggf. Folgen der Missachtung
» Mafinahme zur Abwehr

Dieser Hinweis macht Sie auf eine geféhrliche Situation aufmerksam.
Wenn Sie die gefahrliche Situation nicht vermeiden, kann dies zu mit-
telschweren oder leichten Verletzungen fihren.

Ursache/Situation
Ggf. Folgen der Missachtung
» Mafinahme/Hinweis

Dieser Hinweis macht Sie auf Situationen aufmerksam, die zu Sachschaden
fithren kénnen.

1.2 Symbole

a Zusatzinformationen, Tipp
erlaubt oder empfohlen
verboten oder nicht empfohlen



Grundlegende Sicherheitshinweise SPECTRON TP CA72TP-C/D

2 Grundlegende Sicherheitshinweise

2.1 Anforderungen an das Personal

= Montage, Inbetriebnahme, Bedienung und Wartung der Messeinrichtung diirfen nur
durch dafiir ausgebildetes Fachpersonal erfolgen.

= Das Fachpersonal muss vom Anlagenbetreiber fiir die genannten Tétigkeiten autorisiert
sein.

= Der elektrische Anschluss darf nur durch eine Elektrofachkraft erfolgen.

= Das Fachpersonal muss diese Betriebsanleitung gelesen und verstanden haben und die
Anweisungen dieser Betriebsanleitung befolgen.

= Stérungen an der Messstelle dirfen nur von autorisiertem und dafiir ausgebildetem Per-
sonal behoben werden.

ﬂ Reparaturen, die nicht in der mitgelieferten Betriebsanleitung beschrieben sind, diir-
fen nur direkt beim Hersteller oder durch die Serviceorganisation durchgefiihrt wer-
den.

2.2 Bestimmungsgemaéfle Verwendung

Der Analysator ist ein kompaktes photometrisches Analysensystem. Er ist fiir die Uberwa-
chung des Phosphorgehalts in Kldranlagen und Oberflachengewé&ssern bestimmt.

Insbesondere ist CA72TP fur folgende Anwendungen geeignet:
= Uberwachung von Prozesswéssern

= Uberwachung von Oberflachengewéssern

= Umweltmonitoring Phosphor

Eine andere als die beschriebene Verwendung stellt die Sicherheit von Personen und der
gesamten Messeinrichtung in Frage und ist daher nicht zulassig.

Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die aus unsachgeméafler oder nicht bestimmungs-
gemafler Verwendung entstehen.

2.3 Arbeitssicherheit

Als Anwender sind Sie fiir die Einhaltung folgender Sicherheitsbestimmungen verantwort-
lich:

= [nstallationsvorschriften

= [okale Normen und Vorschriften

Stérsicherheit

» Das Produkt ist gemé&R den giiltigen europdischen Normen fiir den Industriebereich auf
elektromagnetische Vertraglichkeit gepriift.

= Die angegebene Storsicherheit gilt nur fiir ein Produkt, das gemé&f den Anweisungen in
dieser Betriebsanleitung angeschlossen ist.

6 Endress+Hauser



SPECTRON TP CA72TP-C/D Grundlegende Sicherheitshinweise

2.4 Betriebssicherheit

1. Prifen Sie vor der Inbetriebnahme der Gesamtmessstelle alle Anschliisse auf ihre
Richtigkeit. Stellen Sie sicher, dass elektrische Kabel und Schlauchverbindungen nicht
beschédigt sind.

2. Nehmen Sie beschédigte Produkte nicht in Betrieb und schiitzen Sie diese vor verse-
hentlicher Inbetriebnahme. Kennzeichnen Sie das beschédigte Produkt als defekt.

3. Konnen Stérungen nicht behoben werden:

Setzen Sie die Produkte aufier Betrieb und schiitzen Sie diese vor versehentlicher
Inbetriebnahme.

2.5 Produktsicherheit

Das Produkt ist nach dem Stand der Technik betriebssicher gebaut, gepriift und hat das
Werk in sicherheitstechnisch einwandfreiem Zustand verlassen. Die einschldgigen Vor-
schriften und européaischen Normen sind beriicksichtigt.

Endress+Hauser 7



Warenannahme und Produktidentifizierung SPECTRON TP CA72TP-C/D

3 Warenannahme und Produktidentifizierung

3.1 Warenannahme

1. Achten Sie auf unbeschédigte Verpackung.
-~ Teilen Sie Besch&digungen an der Verpackung Ihrem Lieferanten mit.
Bewahren Sie die beschédigte Verpackung bis zur Kldrung auf.
2. Achten Sie auf unbeschédigten Inhalt.
L= Teilen Sie Beschddigungen am Lieferinhalt Ihrem Lieferanten mit.
Bewahren Sie die beschéddigte Ware bis zur Klarung auf.
3. Prifen Sie die Lieferung auf Vollstandigkeit.
= Vergleichen Sie mit Lieferpapieren und Ihrer Bestellung.
4. Fir Lagerung und Transport: Verpacken Sie das Produkt stof3sicher und gegen Feuch-
tigkeit geschiitzt.

- Optimalen Schutz bietet die Originalverpackung.

Die zuldssigen Umgebungsbedingungen miissen eingehalten werden (s. Techni-
sche Daten).

Bei Riickfragen wenden Sie sich an [hren Lieferanten oder an Thre Vertriebszentrale.

Endress+Hauser



SPECTRON TP CA72TP-C/D Warenannahme und Produktidentifizierung

3.2 Produktidentifizierung

3.2.1  Typenschild

Folgende Informationen zu Ihrem Gerat kdnnen Sie dem Typenschild entnehmen:
s Herstelleridentifikation

= Bestellcode

s Erweiterter Bestellcode

s Seriennummer

s Firmwareversion

= Umgebungs- und Prozessbedingungen

= Ein- und Ausgangskenngréfien

s Sicherheits- und Warnhinweise

ﬂ Vergleichen Sie die Angaben auf dem Typenschild mit [hrer Bestellung.

Endress+Hauser 9
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3.2.2 Produkt identifizieren

Produktseite

www.endress.com/CA72TP

Bestellcode interpretieren

Sie finden Bestellcode und Seriennummer Ihres Geréats:
= auf dem Typenschild
= in den Lieferpapieren.

Einzelheiten zur Ausfithrung des Gerits erfahren
1. Gehen Sie im Internet zur Produktseite Thres Gerats.
2. Waéhlen Sie im Navigationsbereich rechts auf der Seite unter "Gerate-Support" den

Link "Priifen Sie die Merkmale Ihres Gerats".
Y FEin Zusatzfenster 6ffnet sich.

3. Geben Sie den Bestellcode vom Typenschild in die Suchmaske ein.

Y- Sie erhalten die Einzelheiten zu jedem Merkmal (gewahlte Option) des Bestellco-
des.

3.3 Lieferumfang

Im Lieferumfang sind enthalten:

= ] Analysator in der bestellten Ausfihrung
= 1 Zubehorpaket

= ] Betriebsanleitung

= 1 Herstellerbescheinigung

3.4 Zertifikate und Zulassungen

Das Produkt erfiillt die Anforderungen der harmonisierten europdischen Normen. Damit
erfiillt es die gesetzlichen Vorgaben der EG-Richtlinien. Der Hersteller bestatigt die erfolg-
reiche Priifung des Produkts durch die Anbringung des C€-Zeichens.

Endress+Hauser
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4 Montage

4.1 Montagebedingungen

4.1.1 Abmessungen

650 (25.6)
600 (23.6)

5 N
g g
o o
& | D =
725 (28.5) 420 (16.5)

A0026117

1 Analysator CA72TP mit Probenaufbereitung, Abmessungen in mm (inch)

4.1.2  Einbaumoglichkeiten

Der Analysator kann auf drei Arten montiert werden:
= Tischaufstellung

= Wandmontage

= Auf einem Untergestell

ﬂ Montieren Sie das Gerat so, dass es fiir Wartungszwecke auch von hinten zugénglich
ist.

4.1.3 Umgebungsbedingungen

= In geschlossenen Bereichen ist ein Abluftanschluss erforderlich. Es darf keine Ansamm-
lung von Halogenen oder anderen Dédmpfen in dem Bereich entstehen. Im Abluft-
schlauch 4/6 mm darf sich kein Riickstau bilden.

» Umgebungstemperatur: 5 ... 40°C (41 ... 104°F)

s Luftfeuchtigkeit: 20 ... 80 %, nicht kondensierend

» Verschmutzungsgrad 2

» Der Analysator muss von Vorder- und Riickseite zugdnglich sein.

= <2000 m (6500 ft) iber Meeresspiegel

= Keine direkte Sonneneinstrahlung

11
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4.2 Einbau

A WARNUNG

Gerét unter Spannung

Lebensgefahr durch elektrischen Stromschlag

» Schliefen Sie den Analysator nicht an das Stromnetz an bevor die Einbauarbeiten abge-
schlossen sind und auch die fliissigen und gasférmigen Medien angeschlossen sind.

» Um den Analysator elektrisch anzuschliefien befolgen Sie die Anweisungen im Kapitel
'Elektrischer Anschluss".

4.2.1 Reihenfolge der Montage

ﬂ Achten Sie bei Aufstellung in geschlossenen Rdumen auf ausreichende Beliiftung!

1. Montieren Sie den Analysator auf das Untergestell, einen Tisch oder in den Schwenk-
rahmen.

2. Montieren Sie die EMV-Anschlussbox (rechte Gerateseite).

3. Montieren Sie den Entliifter auf die Probenaufbereitung (nur bei PA-2 / PA-3 oder
PA-9).

4. Kontrollieren Sie, ob der 3-Wege-Kugelhahn in [hrem Analysator geschlossen ist.
Schlielen Sie die Medien an.~> 15
6. Wenn Sie iiber eine Probenvorbereitung verfiigen, schlief}en Sie den Frischwasseran-
schluss an.
Dichtigkeit des Systems

1. Schalten Sie die Abwasserpumpe ein.

2. Uberpriifen Sie die Dichtigkeit der Anschlussleitungen.

3. Schliefien Sie die Schlduche fir die Beliiftung und fir den Probenablauf an.
Beachten Sie, dass die zugefiihrten Kabel genug Spiel haben, damit Sie spéter den
Analysator von der Riickseite erreichen kdnnen.

Schlauchbett anschlief3en

» SchliefRen Sie das Schlauchbett der Pumpe P1 an. Achten Sie dabei darauf, dass der
Schlauch von der Zugseite kommend gerade gefiihrt ist.

Elektrischer Anschluss
1. SchlieBen Sie die Signalausgénge, Grenzwertalarme und Stéralarmkontakte
an.> B 17

2. Stecken Sie den Netzstecker in Steckdose (230 V, 50/60 Hz bzw. optional 115V,
50/60 Hz) bzw. klemmen Sie die Netzleitung an.» B 17

Endress+Hauser
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4.2.2  Wandmontage mit Schwenkrahmen

Bei der Ausfithrung "Wandmontage" wird der Analysator mit einem Schwenkrahmen an
die Wand montiert. Alle Bohrungen fiir die Wandmontage haben einen Durchmesser von
8,5 mm (0,33").

790 (31.1)

T 1200 (47.2)
1175 (46.3)

600 (23.6)

1200 (47.2)

g ’o F30(1.2)
0(0)

A0026125

2 Schwenkrahmen fiir die Wandmontage, Abmessungen in mm (inch)

1. Montieren Sie zunéchst die linke Schiene.
2. Haéngen sie den Analysator in die vorgesehenen Scharniere.

3. Montieren Sie anschlieflend die rechte Schiene so, dass das Gewicht des Analysators
auf beide Schienen gleich verteilt wird.

ﬂ Verwenden Sie geeignete Diibel, die den Anforderungen an die Befestigungsflache
und das Gewicht des Analysators tragen kénnen.

13



Montage SPECTRON TP CA72TP-C/D

4.2.3  Montage auf Untergestell

Bei der Ausfiihrung "Untergestell" wird der Analysator auf ein Untergestell montiert.
ﬂ Montieren Sie das Gerét so, dass es fiir Wartungszwecke auch von hinten zugénglich

ist.

812 (32.0)

A0025232

3 Montage auf Untergestell in mm (inch). Hohenbemafsung ohne héhenverstellbare Fiifse.

14 Endress+Hauser



SPECTRON TP CA72TP-C/D Montage

4.2.4 Anschluss der Medien

1—0
|
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A0025233

4 Analysator, linke Seitenwand
1 Netzanschluss
2 Beliiftung / Uberlauf Messzelle
3 Kabeldurchfiihrung Standby
4 Probenzufuhr Analysator
5 Probenablauf Analysator
6  Probenablauf Optikzelle
7 Erdungsanschluss
8  Frischwasseranschluss MV-Siebspiilung (fiir Probenaufbereitungen PA-2, PA-3 optional)
9  Kabeldurchfiihrung MV-Siebspiilung (fiir Probenaufbereitungen PA-2, PA-3 optional)
Probenzufuhr
Die Probenzufuhr ist bei montierter Probenaufbereitung entsprechend der Tabelle vorzu-
nehmen.
Probenaufbereitung Zulaufanschluss (mm / inch) | Ablaufanschluss (mm / inch) Auien-
AuBlendurchmesser durchmesser
PA2 40/1,57 50/ 1,97
PA3 20/0,79 30/1,18
PA9 20/0,79 32/1,26
Ablauf Analysator

= 1x DN4/6 - Uberlauf (2)
= 1x DN4/6 - Ablauf Probe (5)

Ablauf Optikzelle
DN6/8 - Ablauf Reaktor (6) Schlauchanschluss DN 6/8 mm (Quetschverschraubung) an
der linken Seitenwand.

ﬂ Der Ablauf muss druckfrei sein.

Frischwasserzufuhr
= G3/4 Anschluss
= Druck von 3,0 ... 7,0 bar (45 ... 105 psi)

ﬂ Ein Frischwasseranschluss ist immer erforderlich; eine separate Probenaufbereitung
ist Option und kann nur Uber TSP bestellt werden.

Endress+Hauser 15



Montage SPECTRON TP CA72TP-C/D

4.3 Einbaukontrolle

= Priifen Sie nach dem Einbau, ob alle Anschliisse fest angebracht sind und keine Lecka-
gen aufweisen.
= Untersuchen Sie alle Schlduche auf eventuelle Schaden.

16 Endress+Hauser
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Elektrischer Anschluss
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5 Elektrischer Anschluss

5.1 Verdrahtung

A WARNUNG

Geréat unter Spannung

Unsachgemaéfier Anschluss kann zu Verletzungen oder Tod fithren

» Der elektrische Anschluss darf nur von einer Elektrofachkraft durchgefiihrt werden.

» Die Elektrofachkraft muss diese Betriebsanleitung gelesen und verstanden haben und
muss die Anweisungen dieser Anleitung befolgen.

» Stellen Sie vor Beginn der Anschlussarbeiten sicher, dass an keinem Kabel Spannung
anliegt.

Am ausgelieferten Gerét diirfen nur die in dieser Anleitung beschriebenen mechanischen
und elektrischen Anschliisse vorgenommen werden, die fiir die benétigte, bestimmungs-
gemafie Anwendung erforderlich sind.

» Achten Sie auf Sorgfalt bei den ausgefiihrten Arbeiten.

Andernfalls kénnen, z.B. infolge weggelassener Abdeckungen oder loser oder nicht ausrei-
chend befestigter Kabel(enden), einzelne fiir dieses Produkt zugesagte Schutzarten (Dich-
tigkeit (IP), elektrische Sicherheit, EMV-Storfestigkeit) nicht mehr garantiert werden.

5.1.1 Vorbereitung der Verdrahtung

A WARNUNG

Gerét unter Spannung

Auch bei ausgeschaltetem Hauptschalter stehen Netzfilter und der Hauptschalter unter

Netzspannung.

» Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz (Netzstecker ziehen).

» Stellen Sie vor dem AnschliefRen sicher, dass die Netzspannung der auf dem Typen-
schild angegebenen Spannung entspricht.

» Stellen Sie sicher, dass die Erdung des Analysators iiber den Netzanschluss ausreichend
gesichert ist.

Den Analysator gibt es fiir folgende Netzspannungen:
= 115V AC50 Hz
= 115V AC60 Hz
= 230 VACS50Hz
= 230 VAC60Hz

Fir die Erdung des Analysators liber den Netzanschluss gilt folgende Bedingung:
50V < R*[max

Imax= der maximale Strom, bei dem der Fehlerstromschutzschalter noch nicht auslost.
R = der Widerstand zwischen Schutzerde und Gerateerde.
Ist dies nicht sicherzustellen, muss eine Erdung des Gerats vor Ort erfolgen.

Sie miissen folgende Anschlisse vornehmen:
= Wechselstromanschluss iiber Netzstecker
= Gegebenenfalls externe Erdung

= Analoge 0/4 ... 20 mA-Ausgéange

= Bindre Ausgénge

= Binédre Eingdnge

= RS-232

Die Signalanschliisse befinden sich im EMV-Abschirmkasten an der rechten Schrankseite.
Der Anschluss fiir die externe Erdung befindet sich an der linken Schrankseite unten.

17
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5 Netzverteilung Anschlussplan

ﬂ Die Netzverteilung befindet sich hinten in der oberen Tiir.
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Elektrischer Anschluss
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Belegungsplan der Klemmleiste:

Anschluss Beschreibung

A Hauptschalter, Netzverteilung

1 Spektrometer Elektronik

2 Versorgung Pumpe 3

3 Versorgung Pumpe 4

4 frei

5 frei

6 Probe zur Messzelle

7 Magnetventil 2 / Messzellenverschluss

8 Magnetventil 3 Umschaltung Probe / Standard
9 Magnetventil 4 Umschaltung Standard C1 / Standard C2
10 Magnetventil 5 Siebspiilung

11 Versorgung Heizung Messzelle

23 Versorgung Relais Modul

Belegungsplan des Relaismoduls:

Relais-Nr. Relaistyp Funktion

1 4A Magnetventil 1 Probe zur Messzelle

2 4A Magnetventil 2 Messzellenverschluss

3 4A Magnetventil 3 Umschaltung Probe / Standard

4 4A Magnetventil 4 Umschaltung Standard C1 / Standard
C2

5 4A Magnetventil 5 Siebspiilung

6 4A Versorgung Heizung

7 Pumpe 3

8 Pumpe 4

RA Regelung Heizung

19




Elektrischer Anschluss

SPECTRON TP CA72TP-C/D

20

5.1.3

Signalanschluss

<0 e
ChF T R |aee 2
Al ke
§ g =l T éo 2|3 |enp A
g oL |  Shold s
BlCER| T Bl o o
s (b [
- é 17 +24VDC j
e | bl & 1SR | e
mA - éo 2|8 | eND 2
0O <=0
A0025210
6  Signalanschluss
I Stérmeldungen Externe Auslosung Kalibrierung
I Sammelalarm fiir Grenzwerte Externe Auslésung Justierung

I Standby

VI Betriebskontrolle

40 Signalausgang Kanal 1

41 nicht belegt

© N W N =

nicht belegt

nicht belegt

Externe Auslosung Siebspiilung

Externe Auslosung Laugenspiilung

Externe Auslosung Standby

Nicht belegt

Signalausgénge Beschreibung

MeldungenI... IV

potenzialfreier Relaiskontakt (max. 0,2 A und 50 V), normal geschlossen (Offner)
Relaiskontakt I geschlossen = keine Stérmeldungen
Relaiskontakt II geschlossen = kein Sammelalarm
Relaiskontakt III geschlossen = Standby
Relaiskontakt IV geschlossen = Betriebskontrolle
Am Ende eines Messzyklusses 6ffnet das Relais IV fiir 2 Sekunden, um das Ende des
Messzyklusses anzuzeigen.

Signalausgénge 0... 20 mA oder 4 ... 20 mA umschaltbar, galvanisch getrennt, Biirde max. 500 Q

40 ... 41

Signaleingdnge 1 ... |24 V DC aktiv, Biirde max. 500 Q

8

Signalein- Beschreibung Schaltzustand aus (offen) Schaltzustand an (geschlossen)

gang

1 Externe Auslésung Analysator befindet sich im Kalibrierung wird ausgelést
Kalibrierung Messbetrieb

2 Externe Auslésung Jus- | Analysator befindet sich im Justierung wird ausgelést
tierung Messbetrieb

3 Externe Auslésung Sieb- | Analysator befindet sich im Siebspiilung wird ausgeldst

spiilung

Messbetrieb

Endress+Hauser
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Signalein- Beschreibung Schaltzustand aus (offen) Schaltzustand an (geschlossen)

gang

4 Nicht belegt

5 Nicht belegt

6 Nicht belegt

7 Externe Auslésung Analysator beendet Standby und | Standby wird ausgeldst. Analysa-

Standby kehrt in den Messbetrieb zuriick | tor wird fiir Standby vorbereitet.
oder befindet sich im Messbe- Der Standby wird solange gehal-
trieb. ten, wie der Schaltzustand
geschlossen ist.
8 Nicht belegt

ﬂ Der potenzialfreie Kontakt muss fir ca. 2 Sekunden geschlossen sein, damit der
Schaltzustand ausgeldst wird.

ﬂ CA72TP ist geméfl EN 61326-1, Klasse A zum Anschluss an industrielle Versor-
gungsnetze geeignet.

ﬂ Es wird empfohlen, die potential freien Kontakte nach Auslésen der Funktion wieder
zu 6ffnen. Bleiben sie geschlossen, wird der Service nach Ausfiihrung erneut ausge-
16st. Dies gilt nicht fiir Signaleingang 7

5.1.4  Netzteil

24V 2 ||23A
24vt 2 |23
24vt o |21
24V 2 || 20
T| o
+| o 22
-l o

A0025225

7 Netzteil Belegung

Anschluss Beschreibung

20 Pumpensteuerung 24 V DC
21 Nicht belegt

22 Nicht belegt

23 Relaismodul 24 V DC

23A Nicht belegt

Die Anschliisse des Netzteils befinden sich auf der Riickseite des Rechners.

Endress+Hauser 21
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5.1.5

Anschluss Verteiler

10-M1 CPU-M1

Fl

X
)
&)
&

LLLLLL]

e =T
g E
\

LR " COM 1
OL2JO s
5 STOP
&t | e
= om 1
— ofTTlo| (Rs4ss)

1 2 3 4

=
~
=
=

00000 Com 2
O; }O (RS 232)

Ext.

8 Verteiler (* = Pin 1 bei MI1 - MI4 und bei PWM)

Belequngsplan Verteiler:

A0026538

Anschluss Beschreibung

FO-31 Pumpensteuerung

BI-29 Leckagemelder DI 05

BI-30 Standby intern DI 04

PWM-1 Regler Heizung Messzelle (Pin 1 schwarz, Pin 2 blau)

BO-39 Relaismodul

Ext.-55 Anschlussdose extern

MI1 Temperaturfithler Messzelle Regler Typ K (Pin 4 schwarz (+), Pin 6 weif (-))

Belegungsplan Prozessor:

Anschluss Beschreibung

COM 1 Serielle Schnittstelle

COM 2 Spektrometer Elektronik

COM 1 BUS Schnittstelle

5.1.6  Sicherungen

Baugruppe Sicherungen

Netzvertei- 2,5 A, trage Bauform: Feinsicherung 6,3 x 32
lung

Relais pro Relais 4 A, trdge, Bauform: TR5

Netzteil 2 A, trage, Bauform: Feinsicherung 5 x 20

Endress+Hauser
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5.2 Anschlusskontrolle

Nachdem Sie die elektrischen Anschliisse vorgenommen haben, fiihren Sie folgende Priif-
ungen durch:

Geratezustand- und spezifikationen Hinweise
Sind Sensor und Kabel &uf3erlich unbeschadigt? Sichtkontrolle
Elektrischer Anschluss Hinweise

Stimmt die Versorgungsspannung des angeschlossenen Messumfor- | 230 V AC 50/60 Hz
mers mit den Angaben des Typenschildes tiberein? 115V AC50/60 Hz

Sind die Stromausgénge geschirmt und angeschlossen?

Sind die angeschlossenen Kabel mit Zugentlastungen versehen?

Sind die Kabeltypen ordnungsgemaéf voneinander getrennt? Verlegen Sie das Netzkabel und die Sig-
nalleitungen iiber die gesamte Strecke
getrennt voneinander. Separate Kabel-
kanéle sind ideal.

Ist die Kabelfiihrung korrekt, ohne Schleifen und Uberkreuzungen
ausgefihrt?

Sind die Netzleitung und die Signalleitungen korrekt und gemaf
Anschlussplan angeschlossen?

Sind alle Schraubklemmen festgezogen?

Sind alle Kabeleinfithrungen angebracht, festgezogen und lecksicher?

Endress+Hauser 23



Bedienung SPECTRON TP CA72TP-C/D

6 Bedienung

6.1 Bedienelemente
1
2
3

o 1
q
g il STl 4
ra— ¢
,| [v] e e (&
17 ir
6
7
8
A0026674

9  Analysator, Frontansicht

1 Hauptschalter 10  Probenablauf Optikzelle

2 Anzeige 11 3-Wege-Kugelhahn (online Probe / manuelle Probe)

3 Bedieneinheit 12 Standby Intern (Druckdose)

4 USB 13 Magnetventil MV3 und MV4

5 Optikzelle/Messzelle 14 Magnetventil MV2 (Auslauf der Optikzelle)

6 Hubkolbenpumpe P3 15 Peristaltische Pumpe P1 mit Schlauchbett und Drossel

7 Hubkolbenpumpe P4 16  Magnetventil MV1 (Zulauf der Optikzelle)

8 Standard- / Reagenzbehalter 17 Beliiftung Messzelle (Uberlauf)

9 MV-Siebsptilung, Frischwas- 18  Probenaufbereitung PA-2 (Option) mit Siebpatrone

serventil

Mit dem mitgelieferten Spezialschlissel konnen Sie die Tiiren auf der Rickseite des Analy-
sators offnen.

24 Endress+Hauser



SPECTRON TP CA72TP-C/D

Bedienung
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i
b

1 1D

00 4
[=4

e L

10  Analysator, Riickansicht

W N =

Spektrometerelektronik
Lampe der Optikeinheit
Motor P1

Verteiler Heizung

® N O W

Pumpensteuerung P1
Leckagemelder

Motor Hubkolbenpumpe (P3, P4)
Netzteil, I0 und CPU

A0026676
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6.1.1

Anzeige und Tastenfeld

1 2 3

] me@ Bn & °
aBeee 8 G
o8| o =
mee A8

~

|

9 8

1

A0025242

Anzeige und Bedienelemente

Bildschirm, 16 Zeilen mit je 40 Zeichen

Nummerische Tastatur

Funktionstaste "Betrieb"
Funktionstaste 'Service"

Funktionstaste "Programmierung"

Funktionstaste "Hilfe"
Taste "Eingabe”
Taste "CLR"

1

1

2

3 Pfeiltasten (Bewegung des Cursors)
4

5

6

7

8

9

Taste

Funktion

Taste "Betrieb"

Durch Driicken der "Betrieb-Taste" gelangen Sie zurtick in den Messbetrieb.
Das Display stellt den Messwerteverlauf der letzten sechs Stunden grafisch
dar.

Taste "Service"
Durch Driicken der "Service-Taste" gelangen Sie zum Wartungsmodus.

Es enthélt folgende Mentipunkte:
= Pumpen
= Justieren
= Reinigen
= Reagenz

Taste "Programmierung”

Nach dem Drticken der Taste "Programmierung" und der Eingabe des vierstelli-
gen Zahlencodes (siehe mitgelieferte Codekarte) gelangen Sie zum Program-
mierungsmend.

Es enthélt folgende Meniipunkte:

= Finstellung
Hier kdnnen Sie das Messgerét konfigurieren.

= Listen
Hier kdnnen Sie die Protokolle und Alarmmeldungen auf dem Display aus-
geben.

= Test
Hier kdnnen Sie mit Testprogrammen die Funktionen des Messgerétes
uberpriifen.

= Defaults
Hier kdnnen die zuletzt gesetzten Parameterwerte gesichert oder zuriickge-
laden werden.

E] Mit der Hilfetaste [?] erhalten Sie zusétzliche Informationen zum aktu-
ellen Datum und zur Programmversion.

Pfeiltasten

Mit den Pfeiltasten positionieren Sie den Cursor auf dem Display. Mit der
Pfeiltaste 'rechts' kénnen Sie bei bestimmten Parametern negative Werte ein-
geben. Nach Driicken dieser Taste erscheint ein Minuszeichen.

26
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Taste

Funktion

Taste "Eingabe"

Die "Eingabe-Taste" hat folgende Funktionen:

= Sie rufen einen Mentipunkt auf.

= Sie starten einen Programmpunkt.

= Sie bestatigen immer eine Eingabe mit der "Eingabe-Taste".

= Bei Wartungsarbeiten quittieren Sie jeden Schritt nach seiner Ausfithrung
mit der "Eingabe-Taste".

Taste "?"

Durch Driicken der "7-Taste" erscheint zum jeweiligen Programmpunkt ein
kurzer Hilfetext. Sie verlassen den Hilfetext, wenn Sie die "?-Taste" nochmals
driicken.

Taste "4"
Aufruf der Grenzwertliste. Es werden die aktuellen Grenzwertiiberschreitun-
gen dargestellt.

Taste "5"
Aufruf der Stérungsliste. Es werden die aktuellen Stérungen und Alarme dar-
gestellt.

Taste "6"

Aufruf der ausgewdéhlten automatischen Service. Es werden die gewéahlten
Service und die noch verbleibende Zeit in Sekunden bis zum néchsten Service
angezeigt.

Taste "." (Punkttaste)

Die Punkttaste zeigt den aktuellen Verfahrensschritt im Messbetrieb an. Ein
nochmaliges Driicken der Punkttaste stellt die Absorption der Probe am Ende
der Reaktion 1 dar. Ein nochmaliges Driicken reduziert die Darstellung im Dis-
play wieder auf die minimal notwendigen Elemente

o - o >

Taste "CLR"

Mit der "CLR-Taste" kénnen Sie folgende Informationen am Bildschirm dar-
stellen:

= Gerdtetyp

= Programmversion der Software

= Gerdteoptionen
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6.2 Bedienung wahrend des Messbetriebs

Der Analysator hat drei Betriebsméglichkeiten:
= Messbetrieb

= Wartungsmodus

= Programmiermodus

Der Messbetrieb lauft vollautomatisch ab, ein manuelles Eingreifen ist nicht méglich.

2.0 11:39:04————— 1

1,54

500 GO0 700 g0 9@ 102 1100 L¥3

TP
162=
. mgl/l

A0026677

12 Anzeige wihrend des Messbetriebs

1 Uhrzeit

2 Ganglinie der letzten 6 Stunden

3 Zeitachse

4 Messwert

5 Aktuelle Absorption in der Messzelle

6.2.1  Aufzeichnungsmodus

1. Driicken Sie im Messbetrieb die & Taste, um in den Aufzeichnungsmodus zu gelan-
gen.

2. 'Wahlen Sie mit den Pfeiltasten zwischen den aufgezeichneten Messwerten:

= () 1 Tag friher
= (i) 1 Tag spéter
= [ 2 Stunden frither
= [ 2 Stunden spéter

» Wenn Sie den gewlnschten Zeitraum ausgewahlt haben, driicken Sie die Eingabetaste
E.

Aufzeichnungsdauer:
14 Tage

» Mit der Betriebstaste @ verlassen Sie den Aufzeichnungsmodus.

Endress+Hauser
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6.2.2  Lupenfunktion

Die Lupenfunktion wird im Aufzeichnungsmodus durch Driicken der Eingabetaste akti-
viert.

Angezeigt werden:

= Ganglinie

s Messwert

= Datum (bezieht sich auf den Anfang der dargestellten Zeitachse.)
s Uhrzeit

0,5 \
W

5% eX 7% gw g 10w 1100

AUFZEICHNUNG MESSWERT= 0.32 mg/l
DATUM 29.08.08 ZEIT= 8:30

A0025276-DE
13 Lupenfunktion (Beispiel)

1  Zeitmarkierung auf der Ganglinie
2 Messwert fiir die gewdhlte Zeit

» Mit der Eingabetaste [E] schalten Sie die Lupe aus.

29
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6.3 Standby-Betrieb

A0026588

14 Position des Standbys

Der Ausfall des Probenstromes wird zum Schutz der Messzelle tiber die Funktion Standby
uberwacht.
Ein Vordruck von 50 mbar auf die Probe muss gewahrleistet sein.

A0026127

15  Standby-Schaltung

1 Schutzkappe
2 Signalanschluss
3 Anschlussstiick fiir Druckwdchter

30 Endress+Hauser
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Funktionsweise

Wenn der Probenstrom unterbrochen wird, meldet dies der Druckwéchter tiber den Schalt-
eingang DI 04 an den Rechner. Dies bewirkt:

s Die Pumpe P1 wird gestoppt.

= Der Stromausgang wird auf 0,0 mA gesetzt.

= Die Relais werden ausgeschaltet.

Sobald der Probenstrom wieder hergestellt ist, startet der Messbetrieb wieder automatisch.

Endress+Hauser 31
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7 Inbetriebnahme
7.1 Installations- und Funktionskontrolle
A VORSICHT

Schéden durch falsche Schlduche oder deren unsachgeméfiem Anschluss.

Der Austritt von Flissigkeiten kann zu Stérungen im Messbetrieb fiihren.

» Kontrollieren Sie, dass alle Anschliisse korrekt ausgefiihrt sind. Uberpriifen Sie insbe-
sondere alle Schlauchverbindungen auf festen Sitz, damit keine Leckagen auftreten.

7.2 Start

7.2.1  Reihenfolge der Inbetriebnahme

Zur Vorbereitung der Inbetriebnahme gehen Sie wie in Kapitel "Anschluss der Medien"
- B 15beschrieben vor.

ﬂ Beachten Sie bei Inbetriebnahme des Analysators in geschlossenen Rdumen:
= Ob das Medium, welches durch die Probenaufbereitung geleitet wird, toxische
Inhaltsstoffe ausgast (z.B. H,S ...).
= Die Beliiftung der Probenaufbereitung muss von extern tiber einen Schlauch
gewdahrleistet sein.
= Fiir Servicearbeiten an der Probenaufbereitung muss eine ausreichende Beliiftung
vorliegen.

Analysator starten:

1. Wenn Sie inaktive Reagenzien bestellt haben, stellen Sie die Reagenzlésungen gemaf
der mitgelieferten Anmischvorschrift und die Standardlésungen geméf3 Kapitel "Her-
stellen von Justierstandards" her.

2. Stellen Sie die Kanister der (aktiven) Standard-, Reagenz- und Reinigungslésung
gemém der Beschriftung in den Anlysator.

3. Verbinden Sie die Kanister mit den entsprechenden Schlauchen.

Endress+Hauser
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7.2.2  Analysator-Software aktualisieren

Sie kdnnen tber die USB-Schnittstelle die Analysator- Software aktualisieren.

1. Schalten Sie den Hauptschalter aus.
2. Stecken Sie den USB-Stick mit der gewiinschten Software in die USB-Schnittstelle.

3. Schalten Sie den Hauptschalter wieder ein.
- Das Endress+Hauser Logo erscheint

4. Driicken Sie die Taste [CLR]

Sie haben nun drei Auswahlméglichkeiten den Analyser zu aktualisieren.

Die Tasten [2] und [3] sind dem Endress+Hauser Service vorbehalten.
1. Driicken Sie die Taste [1]

2. Mit der [CLR] Taste aktivieren Sie den Abbruch und Start der vorhandenen Analysa-
tor-Software.

Eine Liste aller zur Verfligung stehenden Software-Versionen wird angezeigt.

ﬂ Zum Aktualisieren kann nur eine Version ausgewéhlt werden, zum Léschen kdnnen
mehrere Versionen ausgewahlt werden.

Bedienung:

[av] Auf- und ab scrollen

[«»] Blattern der Seite (wenn mehr als 12 Versionen verfiigbar sind)

[.] Software-Version auswahlen (* = Markierung)

[CLR] Software-Version léschen (! = Markierung)

[E] Bestatigen

ﬂ Nach dem Start der Software springt der Analysator in den Messbetrieb. Im Messbe-
trieb kénnen Sie mit der Taste [CLR]| die Software-Version priifen.

Solange die Software-Versionen nicht geldscht werden, stehen sie Ihnen im Speicher
zur Verfiigung. Zur besseren Ubersicht kann es vorteilhaft sein, diese bei weiteren
Aktualisierungen zu l6schen.

» Entfernen Sie nach der Softwareaktualisierung den USB-Stick.
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7.3 Programmiermodus

Im Programmiermodus stellen Sie die Betriebsparameter des Analysators ein.

1. Driicken Sie die Programmiertaste.

2. Geben Sie den "Schliissel" ein. Der Schliissel ist ein vierstelliger Zahlencode, den Sie
auf der mitgelieferten Codekarte Thres Analysators finden.

3. Driicken Sie die E-Taste.

Es erscheint folgendes Menii:

PROGRAMMIERUNG

> EINSTELLUNGEN

LISTEN

TEST EINGANG
TEST AUSGANG
DEFAULTS

MESSBEREICHSDATEN
GRUNDDATEN
GRENZWERTE

UHR STELLEN
HELL/KONTR. EINST.
MESSSTELLE
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7.3.1  Meni EINSTELLUNG - MESSBEREICHSDATEN

Pfad: Programmierung/Einstellungen/Messbereichsdaten

Parameter

Einheit

Werksein-
stellung

Beschreibung

KALIB./JUST|n Tage|

mg TP/1

1

Hier bestimmen Sie, nach wieviel Tagen eine
Kalibrierung oder eine Justierung ausgefiihrt
werden soll. Mit dem Wert O wird die Automatik
ausgeschaltet.

KALIB./JUST. ZEIT

XX. XX

22.5

Hier bestimmen Sie den Startzeitpunkt der Kalib-
rierung oder Justierung. Die Eingabe erfolgt als
Dezimalzahl. Beispiel: 22.50 entspricht 22:30
Uhr.

KALIB/JUSTIERUNG

Hier legen Sie fest, welche Funktion ausgefiihrt
werden soll.

= ] - Kalibrierung

= 2 - Justierung

Ob die Kalib./Just. stattfindet wird iber den
Parameter Kalib./Just.[n Tage| definiert.

SIEBSPULUNG

n/Tag

Die Anzahl der automatischen Spiilungen des
Bypass- Siebes pro Tag (empfohlener Wert: 2).

SIEBSPULDAUER

15

Bei aktivierter Siebsptilung kann die Zeitdauer
der Spiilung variiert werden. Oberhalb von 15
sec wird zusétzlich wahrend der verbleibenden
Zeit die Pumpe P1 mit erhéhter Forderrate
betrieben und die innere Probenleitung mit
gespiilt.

BEREICH

Definition des Messbereichs Eingabemdglichkeit
1.00, 2.00 oder 3.00; Den Bereich 2 und 3 nur
nach Anfrage verwenden.

SKALA

mg/1

Hier geben Sie fiir Ihre Messstelle die maximal
auftretende Konzentration ein. Dieser Wert
bestimmt den Skalenendwert fiir den Grafikbild-
schirm.

STANDARD C1

mg/1

0,8

Konzentration der Standardlésung C1.

STANDARD C2

mg/1

8,0

Konzentration der Standardlésung C2.
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7.3.2  Meni EINSTELLUNG - GRUNDDATEN

Pfad: Programmierung/Einstellungen/Grunddaten

Parameter

Einheit

Werksein-
stellung

Beschreibung

METHODE

1

Wahlen Sie eine Methode zur Auswertung der

Absorption:

= Methode 1: Es wird die Differenz bei zwei ver-
schiedenen Wellenldngen ausgewertet. Die
Methode 1 wird als Vorgabe gewéhlt.

s Die Methoden 2+3 nur nach Anfrage verwen-
den.

= Methode 4 wird nur bei Ausprdgung A+B ver-
wendet.

= Methode 5: Auswerten der Absorptionsdiffe-
renz zwischen Reakt. 2 (Farbreaktion) und
Reakt.1 (Oxidation).

P1 (B)

[ml/min]

7,5

Geben Sie hier die Férdermenge P1 wéhrend des
Betriebs an. Fir Standardanwendungen sollte
dieser Wert nicht gedndert werden.

ZEIT (R1) PROBE

[s]

960

Legt die Zeitdauer fiir die Reaktion 1 (Oxidation)
fest.

TP-KORR.OFFSET

[mg/1)

Wert um konstante Abweichungen zum Labor-
messwert zu korrigieren. Der Offset kann sowohl
negativ wie auch positiv sein. Negative Werte
verringern den Analysatormesswert. Positive
Werte erhéhen den Messwert.

Der Parameter ist bei schwer oxidierbaren Sub-
stanzen anzupassen und kann bis auf 3600sec
erhoht werden.

MESSPAUSE MIN

[s]

Kiirzeste Wartezeit zwischen zwei Messzyklen in
Sekunden.

MESSPAUSE MAX

[s]

Langste Wartezeit zwischen zwei Messzyklen in
Sekunden.

MP SCHWELLE

(%]

20

Prozentualer Unterschied zwischen zwei aufei-
nander folgenden Messwerten, der bei Uber-
schreitung zur Wahl der kleineren MESSPAUSE
MIN fihrt. Andernfalls wird zum Sparen von
Reagenz die MESSPAUSE MAX aktiviert.

AUSTAUSCH VOL.

[ml]

10

Legt die auszutauschende Probenmenge des Lei-
tungssystem beim Aufstarten des Messbetriebes
fest.

DC OUT 0/4-20

mA

Waéhlen Sie aus, ob der Signalausgang auf 0-20
mA oder 4-20 mA eingestellt wird.

SKALA ANALOGAUS-
GANG

mg/1

Geben Sie hier den Messwert (mg/l) TP ein. Der
dem analogen Stromwert bei 20 mA entspricht.

7.3.3  Menii EINSTELLUNG - GRENZWERTE

Pfad: Programmierung/Einstellungen/Grenzwerte

Parameter Einheit Werksein- Beschreibung
stellung
OBERER GRENZWERT mg/1 1000.00 Hier legen Sie den Grenzwert fiir den Uberschrei-
tungsalarm fest.
UNTERER GRENZWERT mg/1 0 Hier legen Sie den Grenzwert fiir den Unter-

schreitungsalarm fest.
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7.3.4  Meni EINSTELLUNG - UHR STELLEN

Pfad: Programmierung/Einstellungen/Uhr stellen

Taste Beschreibung

m Erhoht den Wert um 1.

Vermindert den Wert um 1.

®

Wert zurtick.

M

Wert vor.

m

Bestétigt den angezeigten Wert.

7.3.5  Meni EINSTELLUNG - HELL./KONTR. EINST.

Pfad: Programmierung/Einstellungen/Hell./Kontr. Einst.

Taste Beschreibung

Wechselt zwischen Helligkeit und Kontrast.
=

M Erhéht den Wert um 1.

] Vermindert den Wert um 1.

Bestétigt den angezeigten Wert.

7.3.6  Menii EINSTELLUNG - MESSSTELLE

Pfad: Programmierung/Einstellungen/Messstelle

Taste Beschreibung
=] Position des Zeichens

Zeichenauswahl

268

m

Bestétigt den angezeigten Wert.

7.3.7  Menii LISTEN - GESAMTLISTE ZEIGEN

Chronologische Anzeige aller gespeicherten Ereignisse. In der Gesamtliste werden die letz-
ten 400 Ereignisse gespeichert.

Pfad: Programmierung/Listen/Gesamtliste
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7.3.8  Menii LISTEN - ALARMLISTE

In der Alarmliste werden samtliche Alarmmeldungen mit Datum und Uhrzeit des Ereignis-

ses protokolliert.

Pfad: Programmierung/Listen/Alarmliste

Alarm Beschreibung

MESSWERT<>MESSBEREICH | Die im Verfahrensschritt Messe ermittelte Absorption tiberschreitet einen
Maximalwert oder die berechnete Konzentration ist dauerhaft (iiber 10 Mess-
zyklen) kleiner 0,001 mg/1.

EINGABEFEHLER C1>C2 Fehler bei der Eingabe der Standardkonzentrationen. Die Konzentration des
Standards C1 muss niedriger sein als die Konzentration des Standards C2.

SPEKTROMETER 77?7 Fehler in der Kommunikation mit der Spektrometerbox. Der Analysator muss
manuell gestartet werden.

LECKAGE Leckage des Systems. Der Analysator muss manuell gestartet werden.

TEMPERATUR ZU HOCH Uberschreitung des Sollwertes um mehr als 30 Grad C. Der Analysator muss
manuell gestartet werden.

JUSTIERUNG FEHLER Fehler bei der Justierung. Dem Fehler wird eine Fehlernummer zugeordnet.

K1 KONZENTRATION HOCH Alarm bei Uberschreitung fiir den oberen Grenzwert

K1 KONZENTRATION NIEDRIG | Alarm bei Unterschreitung fiir den unteren Grenzwert
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7.3.9

Menii LISTEN - WARTUNGSLISTE

In der Wartungsliste sind alle Wartungsvorgdnge nach Aktionen sortiert protokolliert.
Nicht durchgefithrte Wartungsvorgénge kénnen nicht angewéahlt werden.

Pfad: Programmierung/Listen/Wartungsliste

Alarm Beschreibung

PROGRAMMSTART Datum und Uhrzeit des Programmstarts

STANDBY Datum und Uhrzeit eines Standby-Ereignisses
DATEN ANDERN Datum und Uhrzeit bei Anderung von Einstelldaten

ZEITEINST. ANDERN

Datum und Uhrzeit bei Anderung Uhr. Die neu eingestellte Zeit und die Zeit-
differenz zur alten Zeit in Stunden wird dokumentiert.

= Negativer Wert: Die Uhr wurde zuriickgestellt.

= Positiver Wert: Die Uhr wurde vorgestellt.

JUSTIERUNG OPTIK

Datum und Uhrzeit der Belichtungszeit und Intensitét bei der Nullmessung
= Wert 1: Belichtungszeit [ms]
= Wert 2: Belichtungsintensitét|counts]

JUSTIERUNGSWERTE I

Datum und Uhrzeit der Absorptionen fiir die Standards zum Ende der Reak-
tion 1 (Aufschluss zum Orthophosphat)

= Wert 1: C1 [mabs]

= Wert 2: C2 [mabs |

JUSTIERUNGSWERTE II

Datum und Uhrzeit der Absorptionen fiir die Standards zum Ende der Reak-
tion 2 (Farbreaktion des Orthophosphates)

= Wert 1: C1 [mabs]

= Wert 2: C2 [mabs |

JUSTIERKONSTANTEN

Datum und Uhrzeit und die bei der Justierung erhaltenen Justierkonstanten
= Wert 1: Offset
= Wert 2: Steigung [mabs/mg]

KALIBRIERUNG

Datum und Uhrzeit der Kalibrierung des Analysators und der gefundene TP-
Wert und die Wiederfindung bezogen auf die Angabe der Konzentration des
Standards C2:

= Wert 1 TP [mg/1]

= Wert 2: Wiederfindung [%]

JUSTIERUNG PUMPE P1

Datum und Uhrzeit der Justierung der Pumpe P1
= Wert 1: neue Forderrate (ml/min)
= Wert 2: alte Forderrate (ml/min)

JUSTIERUNG PUMPE P3

Datum und Uhrzeit der Justierung der Pumpe P3
= Wert 1: neue Forderrate (ml/min)
= Wert 2: alte Forderrate (ml/min)

JUSTIERUNG PUMPE P4

Datum und Uhrzeit der Justierung der Pumpe P4
= Wert 1: neue Forderrate (ml/min)
= Wert 2: alte Forderrate (ml/min)

P1 SCHLAUCH WECHSELN

Datum und Uhrzeit bei Wechsel des Schlauchs der Pumpe P1

MESSZELLE

Datum und Uhrzeit bei Anwahl im Service-Ment

SIEBSPULUNG

Datum und Uhrzeit bei Anwahl im Service-Menii. Automatische Siebspiilun-
gen werden nicht protokolliert.

BYPASS-SIEB

Datum und Uhrzeit bei Anwahl im Service-Menti.

REAGENZ WECHSELN

Datum und Uhrzeit bei Anwahl des entsprechenden Punktes im Servicement

DEFAULTS SICHERN

Datum und Uhrzeit bei Anwahl im Menii Programmierung / Einstellung

DEFAULTS SETZEN

Datum und Uhrzeit bei Anwahl im Menii Programmierung /Einstellung
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7.3.10 Menii LISTEN - MAX MIN MITTEL

Protokolliert den maximalen, minimalen und mittleren Messwerte fiir die gespeicherten
14 Tage.

Pfad: Programmierung/Listen/Max. Min. Mittel

7.3.11 Meni LISTEN - AUFZEICHNUNG DATEN

Mit diesem Meniipunkt speichern Sie die Messdaten und Protokolle der letzten 14 Tage
auf einen USB-Stick. Die Datensétze stehen als csv-Dateien zur Verfiigung.

Pfad: Programmierung/Listen/Aufzeichnung Daten

ﬂ Wenn die Uhrzeit oder das Datum innerhalb dieser 14 Tage gedndert werden, dann
werden die Daten entsprechend umdatiert. Liegt die Datumsanderung aufSerhalb die-
ser 14 Tage, dann wird der Datenspeicher komplett geléscht.

7.3.12 Menii TEST - TEST EINGANG

Im Programmierungsmenii TEST befinden sich Testprogramme zur Funktionsprifung des
Analysators.

Pfad: Programmierung/Test Eingang

Alarm Beschreibung
ANALOG EINGANGE = Die aktuelle Absorption wird in den einzelnen Verfahrensschritten darge-
stellt.

= Nur am Ende der Reaktion 1 und der Reaktion 2 werden die Absorptionen
fir die Methoden 1-4 dargestellt. Ansonsten wird die Absorption ange-
zeigt, welche im Verfahrensschritt zuvor berechnet wurde.

= Temperatur des Temperaturfithlers in der Heizpatrone.

= PWM Leistungsanzeige

SCHALTEINGANGE Zeigt die Schaltzustande der Schalteingdnge an:
= Schaltzustand der Schalteingénge
- Ix=0=AUS

- Ix>0=EIN

IN1= nicht belegt

IN2= nicht belegt

IN3= nicht belegt

IN4= Standby nr. BI30

IN5= Leckmelder nr. BI29
IN6=nicht belegt

IN6=nicht belegt

IN7= nicht belegt

IN8= nicht belegt

SPREKTROM INFO Zeigt die Parameterwerte des Spektrometers an.
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7.3.13 Menii TEST - TEST AUSGANG

Pfad: Programmierung/Test Ausgang

Alarm Beschreibung
MESSUNG AUS Deaktiviert den Messbetrieb. Der Betriebsstatus MESSUNG AUS wird eingebl-
endet. Wahlen Sie diesen Zustand, um Tests der Eingédnge ohne Auslésen
eines Alarms durchzufithren.
STROMAUSGANG Stellt die analogen Stromausgénge auf einen beliebigen Wert zwischen 0 und
20 mA ein.
PUMPEN Parameter zur Uberpriifung der Pumpenfunktion.
SCHALTAUSGANGE Zeigt den Schaltzustand der Schaltausgénge an (siehe folgende Tabelle).
AN/AUS mit der Eingabetaste
TEST COM Zeigt die Ubertragungsdaten fiir die Rechnerschnittstelle RS 232 an. Der
Mentipunkt erméglicht, die Datentibertragung mit einem externen Terminal
zu uberprifen. Wenn die Datenanbindung hergestellt ist, wird ein Datenstring
alle 2 Sekunden gesendet. Tastenanschldge am externen Terminal werden auf
dem Display dargestellt. Die Eingabe am Terminal muss mit einem carriage
return gesendet werden.
Ausgang Beschreibung Schaltzustand AUS Schaltzustand AN (Kontakte
(Kontakte ge6ffnet) | geschlossen)
SA1 Umschaltung zwischen | Probe an Messzelle Zulauf Messzelle
Zulauf Probe Messzelle | vorbei
und Ablauf
SA2 Messzellenverschluss | Messzellenverschluss | Messzellenverschluss geéffnet
geschlossen
SA3 Umschaltung zwischen | Probe Standard 1
Probe und Standard 1
SA4 Umschaltung zwischen | Standard 1 Standard 2
Standard 1 und Stan-
dard 2
SAS5 Siebsptilventil Siebspiilung aus Siebspiilung an
SA6 Heizung Versorgung aus an
SA7 Pumpe 3 Pumpe aus Pumpe an
SA8 Pumpe 4 Pumpe aus Pumpe an
SA9 Sammelalarm Stérung | Stérung an Stérung aus
Relais I (z.B. Tempera-
tur zu hoch, Leckage)
SA10 Sammelalarm Grenz- | Grenzwertalarm an Grenzwertalarm aus
werte Relais II
SA11 Standby Relais III Standby aus Standby an
SA12 Betriebskontrolle Am Ende des Mess- Wahrend des Messbetriebs ist der
Relais IV zyklus im Messbetrieb | Kontakt geschlossen, z.B. nach

wird der Kontakt fiir 2
sec gedffnet um das
Ende des Messzyklus
zu melden. Ist der
Analysator im Service
oder in einem Fehler-
zustand, welcher eine
TP-Messung nicht
erlaubt, ist der Kontakt
geoffnet.

einem Service wird dieser Kontakt
nach dem Ermitteln des ersten TP-
Messwerts geschlossen.
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7.4 Optimierung des Analysators

7.4.1 Messverfahren

Die Bestimmung des Gesamtphosphorgehaltes erfolgt nach vorhergehendem Aufschluss
mit einem Oxidationsmittel und anschlief}ender photometrischer Bestimmung als Ortho-
phosphat nach der Molybdénblau-Methode.

Der Analysator deckt je nach Auspragung unterschiedliche Messbereiche ab:

= Auspragung C: Messbereich 0,3 - 8,0 mg/1

» Auspragung D: Messbereich 0,5- 25 mg/1
Die Anderung der Auspragung kann nur durch Bauteildnderung erfolgen. (Service von
Endress+Hauser)

7.4.2 Messmethode

Das Spectron CA72TP-C/D verwendet fir die Absorptionsauswertung folgende Auswer-

tungsmethoden:

= Methode 1 (Standard)
Bei dieser Methode wird die Differenz der Absorptionen bei zwei verschiedenen Wellen-
l&ngen gebildet. Die Auswertung der Absorption erfolgt linear. Die Methode 1 fihrt zu
guten Ergebnissen, die auch durch die Triibung der Probe nicht beeinflusst werden.

= Methode 5 (Option)
Die Auswertung der Absorption erfolgt ebenfalls linear. Bei dieser Methode wird die Dif-
ferenz der Absorption aus der Reaktion 1 (Oxidation) und der eigentlichen Absorption
aus der Reaktion 2 (Farbreaktion) gebildet und fir die Ermittlung des Messwertes
genutzt. Diese Methode hat den Vorteil, dass eine Eigenfarbung das Messergebniss nicht
verfalscht.

Die Methoden 2 und 3 sollten nur bei besonderen Applikationen und nach vorhergehender
Anfrage mit dem Service von Endress+Hauser angewendet werden.

ﬂ Beachten Sie, die Methode 4 wird bei CA72TP C/D nicht verwendet.

7.43  Optimierung des Messverfahrens

Fir richtige Messergebnisse ist eine Justierung des Analysators erforderlich. Da sich die
Messaufgabe fiir den Analysator nach ldngerem Messbetrieb &ndern kann, ist die Wahl
der Standardkonzentrationen erneut zu priifen.

Durch die richtige Wahl der Justierstandards konnen Sie die Prézision der Messung stei-
gern.

Sie kénnen Reagenz einsparen, wenn Sie nur mit der wirklich benétigten Haufigkeit an
Messzyklen messen. Der Analysator bietet mit Hilfe der Parameter MESSPAUSE MIN,
MESSPAUSE MAX und SCHWELLE MP die Méglichkeit zu Zeiten einer geringen Konzent-
rationsdynamik die Haufigkeit der Messung zu reduzieren.

Beispiel:

MESSPAUSE MIN = 120's
MESSPAUSE MAX =600 s
SCHWELLE MP = 20%

Solange ein neuer Messwert von dem vorhergehendem um 20% oder mehr abweicht,
greift die MESSPAUSE MIN von 120 s. Weicht der Messwert um weniger als 20% vom vor-
herigen Wert ab, dann greift die MESSPAUSE MAX. Der Analysator wartet dann 600 s
zwischen zwei Messungen.
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7.5 Kommunikation

Der Analysator ist mit einer seriellen Schnittstelle RS-232 ausgestattet. Die Ubertragung

wird unidirektional mit folgenden Parametern durchgefiihrt:

= Baudrate: 9600 Baud

= Bits: 8 Bit

= Paritat: N

= Stoppbit: 1 Bit

= Handshake: Nein

= Der String ist 104 Byte lang und wird alle 2 Sekunden gesendet.

Byte Beschreibung
0 Startbyte
1 0 = Messbetrieb deaktiviert
1 = Messbetrieb aktiviert
2 0 = Notaus
1 = Messbetrieb Kanal 1 aktiviert
2 = Justierung oder Kalibrierung
3 = Service 4 = Programmierung
3 Leckage (0 =aus, 1 =an)
4 Temperatur zu hoch (O=aus, 1 = an)
5 Spektrometer ??? (0 = aus, 1 = an)
6 0
7 0
8 Aufierhalb des Messbereichs (0 = aus, 1 = an)
9 0
10 0
11 0
12 Standby (0 = aus, 1 =an)
13 Grenzwert Uiberschritten (0 = aus, 1 = an)
14 Grenzwert unterschritten (0 = aus, 1 = an)
15 0
16 0
17 0
18 0
19 0
20 Fehler Justierung (O = aus, 1 = an)
21 0
22 0
23 0 = kein giiltiger Messwert vorhanden
1 = giiltiger Messwert vorhanden
2 = neuer Messwert bestimmt (steht fir ca. 4 Sekunden an)
24 Trennzeichen
25 0 = Probe
1 = Standard wird dosiert
26 0= MV?2 geschlossen
1= leere Messzelle
27 Service Justierung
0=aus
1 =Standard C1 wird dosiert
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Byte Beschreibung
28 0 =aus
1 = Standard C2 wird dosiert
29 Sptlung Probenaufbereitung
30 Heizung im Messbetrieb
0 =aus
1=an
31 SA 7 Reagenzpumpe P3; nur im Testmeni
0= aus
1=an
32 SA 8 Reagenzpumpe P4; nur im Testment
0= aus
1=an
33 Trennzeichen
34..39 PO4-P Messwert (mg/1)
40 Trennzeichen
41...46 nicht verwendet
47 Trennzeichen
48 ..53 aktueller Absorptionswert
54 Trennzeichen
55 ... 60 Absorptionswert auf dem der PO4-P Wert berechnet wurde
61 Trennzeichen
62 ...67 Temperatur der Heizung
68 Trennzeichen
69 ..74 0
75 Trennzeichen
76..81 4 stelliger Zahlenwert; Status Messzyklus
82 Trennzeichen
83..92 Datum TT.MM.JJJ]
93 Trennzeichen
94..101 Uhrzeit HH:MM:SS
102 Carriage return
103 Line feed
104 End of transmission
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7.6

Justierung

Nach Einstellung aller Parameter muss der Analysator justiert werden. Hierzu werden die
gemafl Vorgabe in Kapitel "Herstellen von Justierstandards" vorbereiteten Reagenzienl6-
sungen benoétigt.

1.
2.
3.

Gehen Sie in das Service-Meni
Wéhlen Sie das Menii Servicementii/Reagenz/Reagenz wechseln.

Entltften Sie mit Taste "3" bzw. "4" die Hubkolbenpumpe P3, P4. Beachten Sie die
Schutzmafinahmen .

Starten Sie den Messbetrieb und nach etwa einer Stunde eine Justierung. Gehen Sie

dazu ins Servicemenii/Justieren/Justierung Analysator

Y FEine Justierung wird gestartet. Nach dieser Justierung geht der Analysator selb-
stédndig in den Messbetrieb.

= Es wird empfohlen, nach ca. einer weiteren Stunde Messbetrieb nochmals eine Jus-
tierung auszuldsen, da nun das Gesamtsystem eingelaufen ist und die Heizung die
Optikzelle auf Betriebstemperatur gebracht hat.

= Der Analysator ist ab Werk vorjustiert!
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8 Diagnose und Stérungsbehebung

A WARNUNG

Geréit unter Spannung

Unsachgeméfie Fehlersuche kann zu Verletzungen oder Tod fithren.

» Die Fehlersuche an Bauelementen hinter der Montageplatte darf ausschlie8lich von
einer Elektrofachkraft durchgefithrt werden.

A VORSICHT

Ursache (/Folgen)Bakterien oder Keime im Abwasser.

Infektionsgefahr und Verletzungsgefahr

» Tragen Sie sdurefeste Schutzhandschuhe, Schutzbrille und Kittel!

» Achten Sie beim Hantieren darauf, die Reagenzien nicht zu beschadigen.

Der Analysator iiberwacht seine Funktionen stiandig selbst. Falls ein vom Gerét erkannter
Fehler auftritt, wird dieser im Display angezeigt.

8.1 Fehlermeldungen

Meldung Ursache Tests oder Abhilfemafinahmen

“Spektrometer ?7?” Keine Kommunikation mit dem | ® Gehen Sie in den Messbetrieb. Kontrollie-
Spektrometer méglich. Uber- ren Sie die rote LED am Spektrometer. Im
tragungskabel bzw. Kontakte Messbetrieb blinkt sie.

defekt; Spannungversorgung Kontrollieren Sie das Verbindungskabel
flr das Spektrometer unterbro- von COM2 auf der CPU zu COM Schnitt-
chen stelle am Spektrometer.

Kontrollieren Sie die Spannungsversor-
gung des Spektrometers. (Bei Aus- / Ein-
schalten des Analysators am
Hauptschalter blinkt die rote LED des
Spektrometers kurz auf).

Leckage Der Leckagemelder hat ausge- | = Kontrollieren Sie auf Leckage.
16st. Leckagen im Messgerét, = Kontrollieren Sie den Leckmelder auf
wenn die Federn des Leckmel- elektrischen Kurzschluss der Federkont-
ders gebriickt werden. Mégli- akte.

cher Defekt: Leckmelder, Kabel, Kontrolle der Signalverarbeitung (I/0-

I/ O-Karte Kartenbuchse Nr. 29 Schalteingang DIO5)
Gehen Sie in das Programmmodul PRG/
TEST/EINGANGE/ SCHALTEINGANGE.
Stecken Sie das Kabel des internen
Standby Kabel 30 in die Buchse 29. Durch
manuelles Briicken der Anschlusskont-
akte am Standby (Druckdose) muss die
Anzeige am Schalteingang DIO5 wech-
seln. Wenn ja, tauschen Sie den Leckmel-
der. Wenn nein, tauschen Sie die 170-

Karte.

Messwert<>Messbereich Das Spektrometer liefert dau- | ® Kontrollieren sie die Konzentration der
erhaft ein Signal auflerhalb der Probe. Zu hohe Konzentrationen fithren
zuldssigen oberen Grenze, Kon- zu einer Absorption oberhalb des zuléssi-
zentration der Probe zu hoch, gen Messbereiches. (dunkelblau gefarbte
Lichtwellenleiter defekt Probenlgsung).

Kontrollieren Sie den optischen Pfad. Ist
der Lichtwellenleiter montiert? Leuchtet
die LED?

Das Spektrometer liefert dau- | ® Kontrollieren Sie die Probenzufuhr.
erhaft ein Signal unterhalb der | s Kontrollieren Sie den Fiillstand der Rea-
zuldssigen Grenze genzienbehalter fiir Reagenz 1 und Rea-
genz 2.

Kontrollieren Sie die Phosphatkonzentra-
tion der Probe.
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Meldung

Ursache

Tests oder Abhilfemainahmen

Justierung fehlerhaft Justier-
konstanten 1

Keine Kommunikation mit dem
Spektrometer

= Kontrollieren Sie das Verbindungskabel
von COM 2 auf der I0 Karte zu COM
Schnittstelle am Spektrometer.
Kontrollieren Sie die Spannungs-Versor-
gung des Spektrometers. (Bei Aus- / Ein-
schalten des Analysators am
Hauptschalter blinkt die rote LED des
Spektrometers kurz auf).

Justierung fehlerhaft Justier-
konstanten 2

Steigung ist kleiner oder grofier
als die festgelegte Grenze
MV3, MV4, Standardlésungen
oder Reagenzien leer

= Sind die Standardlésungen richtig ange-
setzt.

= Haben beide Standardldsungen die gleiche
Konzentration.

= Sind die Standardldsungen vertauscht.

= Sind die Standardbehalter leer.

= Kontrollieren Sie die Funktion der Mag-
netventile MV3 und MV4. Betétigen Sie
im Programmmodul PRG/TEST/
AUSGANGE/SCHALTAUSGANGE den
Ausgang fir SAO3 fiir MV3 und SAO4 fir
MV4. Wenn die Magnetventile nicht
schalten, tauschen Sie das entsprechende
Magnetventil.

Justierung fehlerhaft Justier-
konstanten 3

Offset ist kleiner oder grofier
als die festgelegte Grenze,
Standardlésungen falsch einge-
setzt.

Sind die Standardlésungen richtig ange-
setzt.

= Haben beide Standardldsungen die gleiche
Konzentration.

Sind die Standardlésungen vertauscht.

Justierung fehlerhaft Justier-
konstanten 4

Die gemessene Absorption fiir
Standard C1 ist kleiner oder
grofier als die festgelegte
Grenze,

Standardbehalter leer, Stan-
dardlésung C1 prifen

Ist der Standardbehalter fiir Standard C1
leer

Ist die Standardl6sung fiir Standard C1
richtig angesetzt?

Justierung fehlerhaft Justier-
konstanten 5

Die gemessene Absorption fiir
Standard C2 ist kleiner oder
grofier als die festgelegte
Grenze,

Standardlésung C2 prifen

Ist der Standardbehélter fiir Standard C2
leer

Ist die Standardlésung fiir Standard C2
richtig angesetzt?

Justierung fehlerhaft Justier-
konstanten 6

Das Spektro-meter liefert dau-
erhaft ein Signal aufierhalb der
zu-lassigen oberen Grenze,
Standardlésung, Lichtwellen-
leiter prifen

Ist die Standardlésung fiir Standard C2
richtig angesetzt?

= Ist der Lichtwellenleiter montiert?

s Leuchtet die LED

Eingabefehler C1<C2

Eingabewert fiir C1 ist grofer
als fiir C2

Geben Sie die richtigen Konzentrationen ein.

Kennzeichnung der Kalibrie-
rung mit Stern

Die gemessene Absorption ist
kleiner als 75 % des Wertes fiir
C2 aus der letzten Justierung

Tauschen Sie die Standardldsung fiir C2 aus.
Wiederholen Sie die Kalibrierung.

Temperatur zu hoch

Die Temperatur der Heizpat-
rone liegt um 30 °C iiber dem
Sollwert.

Maglicher Defekt: Relais RB,

PWM1, I/0-Karte

= Driicken Sie die Betriebstaste um den
Messbetrieb wieder aufzunehmen. Wah-
len Sie TEST EINGANG. Die Temperatur
wird angezeigt.
Méglicherweise wird die Heizpatrone per-
manent beheizt. Ziehen Sie die PWM-Ver-
bindung (Kabel 54) ab. Wenn die
Temperatur weiter steigt, tiberpriifen Sie
Relais RB.
= Waihlen Sie TEST EINGANG. Wenn die
Ansteuerung des PWM konstant 100 %
ausgibt, liegt eine Fehlfunktion des PWM
vor. Schalten Sie den Hauptschalter aus
und ein. Ist der Fehler noch vorhanden,
tauschen Sie die I/0-Karte.
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9 Wartung
Regelméfige Wartungsarbeiten gewéhrleisten einen effizienten Betrieb des Analysators.

ﬂ Bevor Sie versuchen, das Gerét zu warten, miissen Sie die Wartungsprozesse umfas-
send kennen und genau verstanden haben. Alle in diesem Kapitel beschriebenen
Wartungsprozesse sollten nur von einer entsprechend qualifizierten Fachkraft ausge-
fuhrt werden. Eine fehlerhafte Wartung kann zu ungenauem Betrieb und zur Entste-
hung von Sicherheitsrisiken fiihren

Intervall Wartungsarbeit
mindestens 1 x pro Woche = Sichtkontrolle
= Probenaufbereitung priifen (siehe entsprechende Betriebs-
anleitung)
mindestens 1 x im Monat = Forderleistung Pumpe P1, Pumpe P3 und P4 tiberpriifen

= Reagenzien auswechseln
= Standard tauschen

spatestens alle 3 Monate = QOptikzelle reinigen
= Pumpenschlduche wechseln

Bei Bedarf Reinigungslésung auswechseln; Magnetventile, Schlauch-
bettdrossel und Pumpenrollen reinigen, Einstellschraube P1
auf Gangigkeit tiberpriifen

Die Wartungsintervalle hangen sehr stark von Ihrer Applikation ab. Passen Sie deshalb die
Wartungsintervalle an Ihren spezifischen Bedarf an, aber achten Sie in jedem Fall darauf,
diese Wartungsarbeiten immer regelméafliig durchzuftihren!

9.1 Gehéause reinigen

ﬂ Achten Sie bei der Reinigung darauf, dass Sie das Typenschild am Analysator nicht
beschddigen! Verwenden Sie keine 16semittelhaltigen Reiniger!

Reinigen Sie das Analysatorgehduse wie folgt:
Benutzen Sie fluoridfreie Reiniger und ein flusenfreies Tuch.

9.2 Sichtkontrolle

A WARNUNG

Infektionsgefahr

Bei Arbeiten mit Abwasser kdnnen Bakterien oder Keime das Immunsystem schadigen
und Infektionen verursachen..

» Tragen Sie deshalb Schutzhandschuhe, Schutzbrille und Schutzkleidung.

Fiihren Sie die Sichtkontrolle mindestens 1x pro Woche durch:

= Uberpriifen Sie, ob die Messung im Normbereich arbeitet. Sind die Messwerte plausibel?

= [st die Probenzufithrung in Ordnung? Halten Sie zur Priifung ein Auffanggefaf§ unter den
Hahn und stellen Sie ihn kurz auf Manuelle Probe. Flief3t die Probe aus dem Bypass?

= [st das Magnetventil MV2 dicht?

= Sind Standard- und Reagenzlsung ausreichend vorhanden? Kontrollieren Sie, ob noch
ausreichend Reagenz- und Standardlésung in den Kanistern ist.

= [st der Pumpenschlauch in Ordnung? Kontrollieren Sie den Schlauch auf Versprédungen,
Undichtigkeit und Tropfenbildung.
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9.3 Servicemenii

Die Wartungsarbeiten werden durch die Servicesoftware unterstiitzt. Diese Software ist in
vier Kapitel unterteilt:
= Pumpen

- P1 Schlauch wechseln

- P3, P4 justieren
= Justieren

- Justierung Analysator

- Kalibrierung Analysator
= Reinigen

- Messzelle

- Siebspiilung

- Bypass-Sieb
= Reagenz

Reagenz wechseln

9.4 Pumpen

Die beim Analysator eingesetzte Peristaltikpumpe P1 férdert das Medium als eine Kombi-
nation von Vakuum- und Verdrangerpumpe. Die Férderleistung ist abhé&ngig von der Elas-
tizitdt der Pumpe. Mit zunehmender mechanischer Beanspruchung nimmt die Elastizitat
des Schlauches ab und die Férderleistung sinkt. Abhangig ist dieser Verschleif} vom Grad
der Beanspruchung (Reinigungsintervall, Pumpenandruck). Der Verschleifeffekt lasst sich
bis zu einem bestimmten Grad durch die Kalibrierung ausgleichen. Wird das Nachlassen
der Elastizitat des Schlauches zu grof3, ist die Férderleistung nicht mehr reproduzierbar.
Dies fithrt zu fehlerhaften Messungen.

9.4.1  Blockierung der Pumpe P1

A VORSICHT

Laufende Pumpe

Verletzungsgefahr durch Quetschen der Finger.
» Greifen Sie nicht in rotierende Pumpenteile.
» Schalten Sie die Pumpe aus.

Die Schlauchpumpe P1 kann bei Uberlastung stehen bleiben oder schwergéngig und
unrund laufen.
Pfad: Programmierung/ Test Ausgang/ Pumpen

1. Setzen Sie die Pumpe P1 auf 0%.

2. Kontrollieren Sie das Schlauchbett und lockern Sie ggf die Stellschraube der
Schlauchbettdrossel

Kontrollieren Sie auch den Rollenkopf auf Beschddigung oder Korrosion

4. Setzen Sie die Pumpe P1 im Menii Programmierung/ Test Ausgang/ Pumpen auf
50%.

Y~ Die Schlauchpumpe lauft kurz an.

5. Gehen Sie in das Menti Service/Schlauch bei der Pumpe P1 wechseln und fiihren Sie
direkt eine Pumpenjustierung durch.

Nach dem Andern der Schlauchbettdrossel ist eine Pumpenjustierung zwingend notwen-
dig.
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9.4.2  Schlauch bei der Pumpe P1 wechseln

ﬂ In diesem Service ist auch das Auslitern der Pumpe enthalten.

ﬂ Das SPECTRON TP bietet einen Programmpunkt, der das Kalibrieren der Pumpe P1
durchfithrt. Hierzu benétigen Sie einen 25 ml Messzylinder

1. Gehen Sie im Menii auf Service/Pumpen/P1 Schlauch wechseln und quittieren mit
E.

2. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Display bis zur Anweisung "Pumpenschlauch
wechseln".

Plexiglasscheibe entfernen

1. Entfernen Sie die Plexiglasscheibe durch Lésen der zwei Rdndelmuttern
Le

2. Schlief}en Sie den 3-Wege-Hahn in Richtung Probenzuleitung.

3. Halten Sie zum Entleeren des Pumpenschlauches ein Auffanggefaf unter den 3-
Wege-Hahn und &ffnen Sie diesen in Richtung Auffanggefafs.

Schlauchbett aufklappen

1. Klappen Sie die Schlauchbettdrossel auf
La
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2. Klappen Sie anschliefiend das Schlauchbett auf
Lo

3. Stellen Sie ein Gefaf$ unter den Hahn

4, Offnen Sie die Schlauchkassette.
= Der Schlauch kann jetzt in das Gefaf3 entleert werden.

Pumpenschlauch wechseln

1. Ziehen Sie den Schlauch von den Schlauchtillen nach links und rechts drehend ab.
Ly

2. Entfernen Sie den Schlauch.
Legen Sie einen neuen Schlauch in die Pumpe ein.

4. Setzen Sie den Schlauch auf die Schlauchtiillen auf und schieben Sie ihn im Uhrzei-
gersinn drehend auf.

5. Stellen Sie sicher, das der Schlauch in einer verwindungsfreien Lage sitzt.

Schlauchbett zuklappen

Der Anpressdruck sollte vor dem Einsetzen des Reagenzschlauchs in die Reagenzlésung
durchgefiihrt werden. Wenn der Schlauch nicht blasenfrei fillt, justieren Sie die Stell-
schraube fir den Anpressdruck der Pumpe:

Endress+Hauser 51



Wartung

SPECTRON TP CA72TP-C/D

52

1. Verschieben Sie das Schlauchbett so auf dem Haltebolzen, dass der Schlauch von der
Zugseite kommend gerade gefiihrt ist.

2. Schmieren Sie den Schlauch ggf. mit Silikonfett ein und klappen Sie die Schlauchbett-
drossel zu.

3. Uberpriifen Sie den Anpressdruck des Schlauchbetts und korrigieren Sie ggf. die Ein-
stellung der Stellschraube der Schlauchbettdrossel.
Anlaufen der Pumpe kontrollieren

1. Gehen Sie im Meni auf Service/Pumpen/P1 Schlauch wechseln und quittieren Sie
mit (E].

2. Mit der B-Taste die Schlauchpumpe kurz anlaufen lassen und wieder anhalten.
= Der Rollenkopf muss sich gleichmé&fig - nicht ruckartig - drehen.

Lauft die Pumpe nicht an, ist die Stellschraube der Schlauchbettdrossel unnétig fest
eingestellt. Losen Sie die Einstellung der Stellschraube etwas.
Probenzufiihrung 6ffnen

» Betédtigen Sie den 3-Wege-Kugelhahn wie im Systemdiagramm des Displays angege-
ben.

L~ Das Messgerat geht zurtick in den Messbetrieb, vorerst mit der Anzeige "OHNE
MESSWERT".

9.4.3 Pumpen P3, P4 justieren

ﬂ Das SPECTRON TP bietet einen Programmpunkt, der das Kalibrieren der Pumpe P3,
P4 durchfiihrt. Hierzu benétigen Sie einen 10 ml Messzylinder.

Gehen Sie im Meni auf Service/Pumpen/P3, P4 justieren und quittieren mit [E].

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Display.

Losen Sie die GL-Kappe an der Optikzelle.

S W N e

Ziehen Sie die Dosierung der Optikzelle vorsichtig heraus und halten Sie diese iiber
den Messzylinder.
5. Drcken Sie die [E]-Taste.

= Sie kdnnen nun wéhlen, welche Pumpe Sie kalibrieren wollen.
6. Wahlen Sie mit Taste "1", "3" oder "4" die gewilinschte Pumpe und leisten Sie den
Anweisungen Folge. Falls in den Dosierschlduchen Blasen sichtbar sind, beseitigen
Sie diese durch Betatigen der (5-Taste.
~ Nach Beendigung der Pumpenkalibrierung befinden Sie sich in der Hauptebene.

7. Montieren Sie nun die GL-Kappe wieder auf die Optikzelle.
8. Sie kénnen nun noch weitere Pumpen justieren.
ﬂ Kalibrieren Sie die Pumpe P1 immer nach Austausch des Pumpenschlauchs. Die Pum-
pen P3 und P4 mussen nicht zwingend kalibriert werden. Alle Pumpen sind ab Werk

kalibriert, so dass Sie bei der Erstinbetriebnahme des Messgerétes keine Pumpenka-
librierung durchfithren missen.
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9.5 Justieren

9.5.1  Justierung Analysator

In diesem Kapitel ist beschrieben, wie der Analysator justiert wird. Der Analysator wird
durch eine Zweipunktjustierung justiert. Dazu werden zwei unterschiedliche Standardl6-
sungen gemessen. Diese Standardlésungen sind in dem Analysator angeschlossen.

Pfad: Service/Justierung Analysator

Justiervorgang

= Eine Laugenspiillung wird durchgefiihrt.

= Der Analysator ermittelt die Absorption von Standard C1 und C2.
» Aus diesen Werten werden der Offset und die Steigung errechnet.

9.5.2  Herstellen von Justierstandards

Endress+Hauser Conducta stellt eine Reihe von Stamm- und Standardlésungen fir ver-
schiedene zu messende Parameter bereit. Eine Stammldsung stellt eine konzentrierte
Losung mit einer exakten Konzentration der zu messenden Substanz dar.

Durch geeignete Verdiinnung kénnen hieraus die Justierstandards hergestellt werden. Sie
konnen aber auch einsatzbereite Standardlésungen direkt bei Endress+Hauser bestellen.

Geben Sie zum Anmischen eines Justierstandards eine genau bemessene Menge Stammlé-
sung in einen Messkolben ausreichender Gréfie und fiillen Sie diesen anschlieflend mit
destilliertem Wasser auf. Die Menge der zuzugebenden Stammlésung ist leicht iiber den
Dreisatz zu berechnen.

Beispiel:

Fir 1 Liter einer Standardlésung einer Konzentration von 2 mg/l Gesamt-P sind 2 ml einer
1000 mg/1 Gesamt-P enthaltenen Stamml6sung auf 1 Liter aufzufiillen.

HINWEIS

Ungenaues Arbeiten beim Anmischen der Standardlésungen.

Fehler, die Sie hier machen, schlagen sich vollstandiqg in der spateren Messung nieder.

» Beachten Sie, dass Standardlésungen nicht ldnger als 4 Wochen in Gebrauch sein sol-
len. Arbeiten Sie sorgfaltig beim Anmischen der Standardlésungen.

» Sie missen immer sicher sein, dass der angesetzte Standard die gewollte Konzentration
besitzt. Arbeiten Sie deshalb immer mit sauberen Geféflen. Setzen sie im Zweifelsfall
einen Standard neu an.

» Beachten Sie, dass eine Kontrolle der Standardkonzentration durch ein Referenzverfah-
ren (z.B. Kiivettentest) deutlich fehlertrachtiger ist, als die Herstellung des Standards.

ﬂ Geben Sie immer die Konzentration ins Gerét ein, die Sie angemischt haben. Die
Werte des Referenzsystems werden nicht eingegeben, sondern dienen lediglich zur
Plausibilitsprufung. Treten zu grofie Abweichungen von der Sollkonzentration auf, so
mischen Sie [hren Standard neu an oder fithren Sie den Vergleichstest neu durch.
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9.5.3  Festlegung der Standardkonzentrationen

Wesentlich fiir die Genauigkeit des Messverfahrens ist die richtige Wahl der Standardkon-
zentrationen. Bevor Sie die Konzentrationen der Standardlésungen festlegen, stellen Sie
fest, in welchem Konzentrationsbereich der Analysator messen soll. Die hdufigsten Kon-
zentrationen sollten durch die Standardlésungen abgedeckt sein.

Ungenaue Messwerte

Kein Messverfahren kann iiber eine gréfiere Spanne als 1:20 hinweg genau sein.

» Beachten Sie, dass zwischen den zwei Standardldsungen ein Konzentrationsverhéltnis
von 1:5 bis 1:20 herrschen sollte.

Soll ein Grenzwert iiberwacht werden, ist es sinnvoll, dass die Konzentration des Grenz-
wertes der Konzentration einer Standardlosung entspricht, da dies die grofite Prazision bei
der Uberwachung garantiert.

Beispiel:
zu messende Konzentration: 0,3-8,0 mg/1 Gesamt-P
héufigste Konzentration: 2 bis 6mg/l Gesamt-P

zu iberwachender Grenzwert: 6 mg/l Gesamt-P

Als Standardldsungen sollten hier 0,8 - 8,0 mg/l Gesamt-P gewé&hlt werden.

Das System kann dann im Bereich von 0,8 - 8,0 mg/l Gesamt-P (unter Berticksichtigung
des Messbereichs des Systems) genau messen. Unterhalb einer Konzentration von 0,8
mg/l Gesamt-P ist eine héhere Messwertabweichung zu erwarten, ebenso oberhalb von 8
mg/] Gesamt-P.

9.5.4 Konzentration der Standardlésung eingeben

Pfad: Programmierung/Einstellungen/Messbereichsdaten

1. Geben Sie unter "STANDARD 1" die Konzentration der Standardldsung mit der nied-
rigsten Konzentration an.

2. Bestétigen Sie die Eingabe mit der [E)-Taste.

3. Geben Sie unter 'STANDARD 2" die Konzentration der Standardl6sung mit der héch-
sten Konzentration an.

4. Bestatigen Sie die Eingabe mit der E)-Taste.
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9.5.5  Justierung starten

Die Justierung des Analysators kann auf drei Arten gestartet werden:
= Manuelle Auslésung

= Fernauslésung

= Automatische Auslésung

Nutzen Sie die manuell ausgeldste Justierung, um das System nach einer Reinigung
oder einem Service wieder betriebsbereit zu machen.

HINWEIS
Abweichungen in der Messeinheit (Optik)
Beachten Sie, dass nach Eingriffen in die Messeinheit (Optik) nachfolgende Messungen
mit Abweichungen behaftet sein kénnen.
» Losen Sie nach solchen Eingriffen immer eine manuelle Justierung aus.
Manuelle Justierung

» Wahlen Sie zum Start der manuellen Justierungen: Justieren/Justierung Analysator.

Fernausldésung der Justierung
Die Justierung kann mit einem potenzialfreien Kontakt ausgelost werden.

» Verwenden Sie den Eingang 2 der Klemmleiste 'binary in" > & 6, & 20

Automatische Justierung

Das Messgerat kann ebenso automatisch justiert werden. Dadurch wird gewéhrleistet, dass
das Messsystem standig genaue Ergebnisse liefert. Zugleich wird durch eine automatische
Justierung die Funktionstiichtigkeit des Gesamtsystems iiberpriift.

1. Wabhlen Sie im Meni Einstellungen/Messbereichsdaten

2. Geben Sie unter "JUSTIERUNG n TAGE" die Anzahl an Justierungen ein, die das Mess-
gerédt pro Tag ausfihren soll. Allgemein ist es nicht notwendig mehr als eine Justie-
rung pro Tag zu wéhlen.

3. Bestitigen Sie die Eingabe mit der [E]-Taste.
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9.5.6  Kalibrierung des Analysators

In diesem Kapitel ist beschrieben, wie der Analysator kalibriert wird. Der Analysator iiber-
pruft durch die Messung der Standardlésung C2 die aktuelle Wiederfindung. Im Gegensatz
zur Justierung werden die Justierkonstanten nicht gedndert. Die Standardlésung C2 ist am
Analysator angeschlossen.

Die Kalibrierung des Analysators kann auf drei Arten gestartet werden:
= Manuelle Auslésung

= Fernauslésung

= Automatische Auslésung

Manuelle Kalibrierung

» Wahlen Sie zum Start der manuellen Kalibrierungen: Service/Justieren/Kalibrierung
Analysator.

Fernauslosung der Kalibrierung
Die Kalibrierung kann mit einem potenzialfreien Kontakt ausgeldst werden.

» Verwenden Sie den Eingang 1 der Klemmleiste 'binary in" > @ 6, & 20

Automatische Kalibrierung
Das Messgerat kann ebenso automatisch kalibriert werden.
1. Wahlen Sie im Meni Einstellungen/Messbereichsdaten

2. Geben Sie unter KALIB./JUST. n TAGE" nach wie vielen Tagen eine Kalibrierung aus-
gefiihrt werden soll. Allgemein ist es nicht notwendig mehr als eine Kalibrierung alle
drei Tage zu wéhlen.

3. Geben Sie fiir KALIB./JUSTIERUNG den Wert 1 ein (Wert 2 = Justierung).

ﬂ Analogwertausgabe bei der Kalibrierung

Bei der Kalibrierung wird der letzte TP-Wert auf den analogen Ausgang Ubertragen
und auf Hold gesetzt bis der Kalibrierwert ermittelt wurde. Anschliefend wird der
Kalibrierwert auf dem analogen Ausgang iibertragen, bis ein neuer Messwert der
aktuellen Probe ermittelt ist. Wahrend der Kalibrierung ist das Relais IV (BETRIEBS-
KONTROLLE) geéffnet bis im Messbetrieb ein neuer Messwert vorliegt. Wird der ana-
loge Ausgang zur Regelung benutzt, kann dieses Signal BETRIEBSKONTROLLE dazu
verwendet werden, den analogen Ausgang fiir ungultig zu deklarieren.
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9.6 Reinigen

9.6.1 Messzelle

O 0 NO Ul bW

i

A0026142

16  Seitenansicht der Optikzelle

10
11

A

HOT T

17  Frontansicht der Messzelle
Aufbau

A0026143

Die Optikzelle besteht aus einem rechteckigen Messblock (4) mit aufgesetzter

Dosierung (1), Lampe (7), Detektor (10).

Dosierung
GL-Kappe

Glasrohr

Messblock

O-Ring
Stufenscheiben
Lampe
Optikzellen-Auslass
Messkammer

Detektor

Anschluss fiir Lichtleiter

Magnetventil
Ventilkdrper
Uberwurfmutter
Spulengehé&use
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9.6.2  Reinigung der Optikzelle

ﬂ Eine Reinigung wird immer ausgelést, wenn man der Pfadangabe folgt. Danach kann
man die Messzelle noch manuell reinigen. Dies ist normalerweise jedoch nicht not-
wendig. Falls Sie dennoch die Optikzelle reinigen wollen, stellen Sie ein grofies Auf-
fanggefaf unter die Optikzelle.

Pfad: Service/Reinigen/Messzelle

1. Losen Sie die GL-Kappe (2) der Dosierung (1).

2. Entnehmen Sie die Dosierung mit GL-Kappe und schrauben Sie die Dosierung mit der
GL-Kappe auf die Verschlusskappe aus Glas (Zubehor).

3. Reinigen Sie nun die Optikzelle von oben.

Verschleif$ durch Probenmatrix

Die Oberflache der Stufenscheiben wird matt.

» Austausch der Stufenscheiben.

Ausbau und Reinigung der Stufenscheiben

Falls Sie die Stufenscheiben in der Optikzelle ausbauen wollen, gehen Sie wie folgt vor:

1. Lésen Sie die Uberwurfmutter des Lichtleiterkabels (11) am Detektor (10) und ent-
fernen Sie das Lichtleiterkabel vom Detektor.

Verschlieflen Sie das Ende des Lichtleiterkabels mit einer Schutzkappe.
Schrauben Sie den Detektor (10) vom Halter.

Entfernen Sie den Detektorhalter.

Losen Sie an der Ruckseite des Gerétes die Kabelverbindung von der Lampe.
Schrauben Sie die Lampe (7) vom Halter ab und entfernen Sie die Lampe.
Losen Sie den Lampenhalter vom Messblock (4) und entfernen Sie diesen.

Entnehmen Sie die Stufenscheiben (6) mit Hilfe des Saugnapfs (Zubehor).

S B B

Reinigen Sie die Stufenscheiben.

O-Ringe beschéadigt

Die Optikzelle ist undicht.

» Beim Entfernen der Stufenscheiben auf die dichtenden O-Ringe (5) achten, ggf. wech-
seln.

Reinigung des Messblocks
1. Betatigen Sie den Hauptschalter des Gerdtes und schalten Sie das Gerét aus.
Lassen Sie die Heizung des Analysators abkiihlen.

2
3. Losen Sie den Schlauch am Magnetventil MV?2
4

Lésen Sie die Uberwurfmutter des Magnetventils MV2 (B) ganz, lockern Sie das Spu-
lengehause (C) und ziehen Sie dieses aus dem Ventilkérper (A) heraus. Achten Sie
darauf dass das Spulengehduse nicht um die eigene Achse gedreht werden darf!

5. Schrauben Sie die drei oben auf dem Messblock befindlichen Schlitzschrauben ab und
entnehmen Sie das Glasrohr (3) der Dosierung zusammen mit dem O-Ring (5) und
dem Haltering.
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6. Schrauben Sie die Heizung (2) auf und ziehen Sie diese heraus.
Ly

6
1
2
3
4
5

A0026589

O-Ring ID 7x2 mm fiir Glasrohr
Verschraubung fiir Heizung
Verschraubung fiir Kabel
Dichtung fiir Kabel

Glasrohr (Heizungshiilse)
Heizelement

N WD =

7. Reinigen Sie nun griindlich alle Bohrungen des Messblocks mit VE-Wasser und Fla-
schenbtrste.

8. Reinigen Sie ebenso alle demontierten Teile grindlich.

Zusammenbau
Bauen Sie den Messzellenblock in umgekehrter Reihenfolge zusammen:

1. Setzen Sie nach der Reinigung das Glasrohr (3) der Dosierung zusammen mit Halte-
ring und O-Ring (5) oben auf dem Messblock (4).

2. Driicken Sie das Glasrohr bis auf Anschlag nach unten und ziehen Sie die drei Schlitz-
schrauben fest.

Bauen Sie die Heizung wieder ein.

4. Setzen Sie das Spulengehduse des Magnetventils (C) in das Ventilgehduse (A) so ein,
dass die Geréatesteckdose nach rechts zeigt. Zum leichteren Einsetzen kann der O-
Ring leicht mit VE-Wasser angefeuchtet werden.

Schrauben Sie die Uberwurfmutter (B) des Magnetventils mit Handkraft fest.
6. Setzen Sie die O-Ringe (5) ein.

7. Setzen Sie die Stufenscheiben (6) mit dem Saugnapf in die Optikzelle. Achten Sie
darauf, dass der Saugnapf gereinigt ist und keine Spuren auf den Stufenscheiben hin-
terldsst.

8. Schrauben Sie den Detektorhalter (10) auf. Achten Sie hier auf die Markierungen, die
die richtige Position des Detektors vorgeben. Sollte keine Markierung vorhanden
sein, achten Sie auf die Blende des Detektors. Sie muss in horizontaler Position einge-
baut werden

9. Schrauben Sie den Lampenhalter auf.
10. AnschlieBend befestigen Sie den Detektor (10) am Messblock.
11. Setzen Sie das Lichtleiterkabel (11) ein und ziehen Sie die Uberwurfmutter an.

12. Die Dichtigkeit der Messzelle kann geprtift werden, sobald das Magnetventil, die Stu-
fenscheiben und die Heizung montiert sind. Fiillen Sie die Messzelle mit Wasser bis
zu den Kiihlrippen.
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13. Prifen sie anschliefiend mehrfach mit einem Papiertuch den Ausgang des Magnet-
ventiles (12) auf Feuchtigkeit. Das Papier muss trocken bleiben.

14. Schrauben Sie die Lampe (7) auf.

15. Nun stecken Sie das Anschlusskabel auf die Lampe und ziehen Sie die Mutter hand-
fest an.

16. Schrauben Sie die GL-Kappe (2) der Dosierung vom Sicherheitsglas ab.

17. Setzen Sie die Dosierung (1) auf die Glashalterung der Optikzelle auf und ziehen
diese an. Achten Sie beim Einsetzen der Dosierung darauf, dass die drei Teflonleitun-
gen gerade nach unten in die Optikzelle ausgerichtet sind und nicht auf das Glasrohr
oder den Optikzellenkorper zielen! Richten Sie die Schlauche ggf. neu auf die Optik-
zelle aus.

18. Schalten Sie den Hauptschalter wieder ein.
 Nach Hauptschalter ein ist kein Service mehr aktiv. Der Messbetrieb nimmt sofort

seine Arbeit auf.
Justierung

» Losen sie nach zwei bis drei Messzyklen manuell eine Justierung aus.

HINWEIS
Ursache/Situation
Ggf. Folgen der Missachtung
» Nach einer Demontage einer Komponente des optischen Systems (z. B Lampe, Detek-
tor) muss der Analysator neu justiert werden.
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9.6.3  Siebspiilung

A0026140

18  Position des Siebes

Bei der Ausstattung mit der Option Leitungsriickspillung wird Wasser tiber das Magnet-
ventil MV1 eingespeist. Damit wird zusatzlich zur Probenaufbereitung die Leitung bis zum
Bypass-Sieb riickgespiilt.

Die Siebspiilung lauft nach dem Start automatisch ab und kann auf drei Arten gestartet
werden:

= Manuelle Auslésung

s Fernauslésung

= Automatische Auslésung

Manuelle Auslésung der Siebspiilung
Pfad: Service/Reinigen/Siebsptilung

Fernauslésung der Siebspiilung
Die Siebspiilung kann mit einem potenzialfreien Kontakt ausgeldst werden. Verwenden Sie
hierzu den Eingang 3 der Klemmleiste 'binary in" > & 6, 8 20.

Automatische Auslésung der Siebspiilung

Die Siebspiilung kann automatisch ausgeldst werden. Wahlen Sie hierzu den Program-
miermodus:

Pfad: Programmierung/Einstellung/Messbereichsdaten

1. Geben Sie fiir SIEBSPULUNG n/Tag die Anzahl der Spiilungen pro Tag ein. Die
Werkseinstellung ist zwei Siebsptilungen pro Tag.

2. Legen Sie fur die Siebspiildauer [s] die Zeitdauer der Spiilung fest.

Y~ Oberhalb von 15 Sekunden wird zuséatzlich wéhrend der verbleibenden Zeit die
Pumpe P1 mit erhéhter Férderrate betrieben und die innere Probenleitung mit
gespiilt.
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9.6.4  Bypass-Sieb

A0026615

19  Position des Bypass

A WARNUNG
Bakterien konnen in den Organismus gelangen.
Beim Arbeiten mit Abwasser besteht Infektionsgefahr!
» Tragen Sie Schutzhandschuhe, Schutzbrille und Schutzkleidung.
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A0026141

20  Probenaufbereitung

Obere Uberwurfmutter
Bypass-Knie

Untere Uberwurfmutter
Gehduse Bypass-Sieb
Entliifter

Bypass-Sieb

O-Ring

O-Ring

ONOY N DWN =

Sie benotigen folgende Teile:
= Flaschenbiirste
= Papiertiicher

Pfad: Service/Reinigen/Bypass

Reinigen Sie das Bypass-Sieb wie folgt:
1. Stellen Sie die Abwasserzufuhr (externe Probenzufuhr) ab.

2. Stellen Sie vorsichtshalber ein Gefaf8 unter die Ansaugleitung, es kénnte Wasser
zuriucklaufen.

3. Stellen Sie den Hahn "online- Probe/manuelle Probe" auf "manuelle Probe". Lassen Sie
die Bypass-Leitung leerlaufen.

Stellen Sie den Hahn wieder zurtick.

Losen Sie die obere und die untere Uberwurfmutter (Pos. 1 +3).
Entnehmen Sie das Bypass-Knie

Entnehmen Sie das Bypass-Sieb.

Reinigen Sie das Bypass-Sieb und das Gehduse mit einer Biirste.

= BB B B

Wenn noétig, schrauben Sie den Entlifter ab und ¢ffnen Sie ihn. Reinigen Sie den Ent-
lifter und priifen Sie die Géngigkeit der Kugel.

10. Setzen Sie die Teile in umgekehrter Reihenfolge wieder ein. Achten Sie darauf, dass
die O-Ringe (Pos. 7 und 8) unbeschadigt sind und korrekt sitzen.

11. Schalten Sie die Abwasserzufuhr wieder ein.
12. Dricken Sie die [E]-Taste.
Der Messbetrieb startet.
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9.7 Reagenz

9.7.1 Reagenzien

A VORSICHT

Unachtsamkeit beim Hantieren mit Reagenzien.

Verletzungsgefahr durch Chemikalien.

» Beachten Sie die Warnhinweise der Sicherheitsdatenblatter.

» Tragen Sie saurefeste Schutzhandschuhe, Schutzkittel und Schutzbrille!

» Beachten Sie aufSerdem die in [hren Landern fir [hren Arbeitsbereich giiltigen Arbeits-
vorschriften im Umgang mit &tzenden Chemikalien. Spritzer sofort mit viel Wasser und
einer 1 %igen Natriumhydrocarbonatldsung abwaschen. Konsultieren Sie einen Arzt
und zeigen Sie ihm die Hinweise auf dem Kanister.

Setzen Sie zur Messung nur Orginalgebinde ein. Fiir Schaden, die durch Verwendung
anderer Chemikalien entstehen, wird keine Haftung tibernommen. Strippreagenz und
Standards C1 und C2 sind aufzufiillen oder auszuwechseln. Zum Ansetzen der Reagenzien
siehe Kapitel "Vorbereitung der Chemikalien".

Zur Bestimmung des Gesamt-Phosphorgehalts werden folgende Reagenzkomponenten
benétigt:

Stammlésung

1000 mg/1 (1000 ppm) PO4-P; zum Ansetzen der Standardléosungen 1 und 2
- Bestellnummer: 1000 ml (33,8 fl.oz.): CAY248-V10CO0OAAE

- Bestellnummer: 100 ml (3,38 fl.oz.): CAY248-VO1CO0OAAE

Einsatzbereite Standardldsungen, je 1 Liter (33,8 fl.oz.)

= Standard 1,0 mg/1 (1 ppm) PO4 - P; Best.-Nr. CAY242-V10CO1AAE

= Standard 1,5 mg/1 (1,5 ppm) PO4 - P; Best.-Nr. CAY242-V10C03AAE
= Standard 2,0 mg/1 (2 ppm) PO4 - P; Best.-Nr. CAY242-V10C02AAE

= Standard 5 mg/1 (5 ppm) PO4 - P; Best.-Nr. CAY242-V10CO5AAE

= Standard 10 mg/1 (10 ppm) PO4 - P; Best.-Nr. CAY242-V10C10AAE
= Standard 15 mg/1 (15 ppm) PO4 - P; Best.-Nr. CAY242-V10C15AAE
= Standard 20 mg/1 (20 ppm) PO4 - P; Best.-Nr. CAY242-V10C20AAE
= Standard 25 mg/1 (25 ppm) PO4 - P; Best.-Nr. CAY242-V10C25AAE

Reagenzset, aktiv

Best.-Nr. CAY249-V22AAE Reagenzienset besteht aus:

= Aufschlussmittel Natriumperoxidisulfat R1, 2x 40 g (1,41 oz., Pulver)
= Farbreagenz R2, 21 (67,6 fl.oz.) (Molybdat-Vanadat-Reagenz);

Reagenz 1(Natriumperoxodisulfat R1) enthalt das Oxidationsmittel und wird vor Ort
gemém der beiliegenden Anmischvorschrift hergestellt.

ﬂ Setzen Sie den 2. Liter des Reagenzes erst nach Verbrauch des ersten Liters an.

Reagenz 2 (Molybdat-Vanadat-Reagenz) erhalten Sie in aktiver Form. Das aktive Reagenz
kann direkt eingesetzt werden, ist aber nur begrenzt lagerungsféhig und muss im Dunkeln
bei 4 ... 8°C (39 ...46 °F) aufbewahrt werden.

Endress+Hauser



SPECTRON TP CA72TP-C/D Wartung

9.7.2  Reagenz wechseln
ﬂ Es ist ratsam, ein feuchtes Schwammtuch parat zu haben, um eventuell abtropfendes
Reagenz abwischen zu kénnen.
Zum Tauschen der Reagenzien gehen Sie folgendermafien vor:
1. Gehen Sie zum Wechseln der Reagenz in das Menii: Service -> Reagenz -> Tauschen.
2. Entfernen Sie den Deckel von neuem Reagenz,

3. Offnen Sie den Deckel des im Gerét stehenden Kanisters und entnehmen ihn zusam-
men mit dem in den Kanister ragenden Schlauch ab.

> Der Kanister kann entfernt und durch einen vollen ersetzt werden.

4. Verbinden Sie die Kanister mit den entsprechenden Schlduchen:

Lésung Funktion

Reagenz 1 Pumpe P3

Reagenz 2 Pumpe P4

Standard 1 Magnetventil MV4 (links)
Standard 2 Magnetventil MV4 (rechts)

Jede Losung sollte nach dem Austausch in die Leitung geférdert werden. Fiir jede Losung
ist eine Taste vorgesehen.

1-C1 (P1)
2-C2 (P1)
3-R1 (P3)
4-R2 (P4)
» Fordern Sie mit den Tasten "3" und "4" das Reagenz, bis eine blasenfreie Férderung

gewdhrleistet ist.

ﬂ Wenn Sie die Konzentration der Standardlésung geandert haben, geben Sie die neue
Konzentration in den Mentpunkt "Messbereichsdaten' ein und lésen Sie anschlieend
eine Justierung aus.
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10 Reparatur

10.1 Ersatzteile

Kit CA72TP gelb Verschleifdteile 1 Jahr
Best.- Nr.: 71092157 fiir CA72TP gelb C/D

Bezeichnung Menge
Schlauch D 1,6/4,8 mm EPDM mm PE 1,1m
O-Ring D 17.17 x 1.78 mm FPM 2
O-Ring D 26,64 x 2.62 mm FPM 1
Membrane fir Magnetventil 330A EPDM 3

Kit CA72TP Schlduche

Best.- Nr.: 71092462
Bezeichnung Menge
Schlauch D 4/6 mm PE naturfarben 0,04 m
Schlauch D 4/6 mm PE naturfarben 0,16 m
Schlauch D 4/6 mm PE naturfarben 0,60 m
Schlauch D 4/6 mm PTFE naturfarben 0,12 m
Schlauch D 4/6 mm PTFE naturfarben 0,42 m
Schlauch D 6/8 mm PTFE naturfarben 0,42 m
Schlauch D 4/6 mm FPM schwarz 0,32 m
Schlauch D 4/6 mm Silikon transparent 0,4m
Schlauch D 4/6 mm Silikon transparent 0,4m

Kit CA72TP Verschraubungen

Best.- Nr.: 71092463
Bezeichnung Menge
Verschraubung gerade DM4/6 -G1/4"AG, PP 1
Dichtring G 1/4PVC 5
Adapter fiir Ablaufentliiftung 1
T-Einschraubverschraubung DM 4/6x1/8" PV 1
Verschraubung Schott D 4/6 6/8 PP 1
Verschraubung Schott D 6/8 PVDF 1

Kit CA72TP Zubehor

Best.- Nr.: 71092530

Bezeichnung Menge
Haftsauger 1
Schutzkappe fiir Dosierung Glas 1
Mef3zylinder 25ml Glas 1
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Bezeichnung Menge
Schwammtuch 1
Schutzbrille 1
Handschuhe séure/laugenfest grof3 (1Paar) 1
Schrankschliisselsatz 1
Schlauch D 4/6 mm PE natur 4m
Schlauch D 6/8 mm PE transparent 4m
Schlauchset DM 1,6/4,8 270mm EPDM 1
Anschlulkasten EMV 1
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10.2 Auflerbetriebnahme

A VORSICHT

Infektionsgefahr
Bei Kontakt mit Abwasser besteht Infektionsgefahr.
» Tragen Sie Schutzhandschuhe, Schutzbrille und Schutzkittel.

Gehen Sie wie folgt vor, um den Analysator aufer Betrieb zu setzen:

1.

10.
11.
12.

13.
14.

Schalten Sie die Abwasserpumpe aus und stellen Sie sicher, dass das Abwasser
zurlcklauft und den Bypass leert.

Lassen Sie durch Offnen des unteren Anschlusses der Pumpe P3 und P4 das Reagenz
zurick in den Kanister laufen.

Losen Sie die Schlauchkassette der Pumpe P1 und lassen Sie das Reagenz zuriick in
den Kanister laufen.

Verbinden Sie den entleerten Schlauch wieder mit dem Schlauchverbinder.
Nehmen Sie einen Vorlagebehélter mit ca. 2 | destilliertem Wasser zur Hand.

Entfernen Sie die Reagenz-Kanister und stellen den Vorlagebehélter mit destilliertem
Wasser an deren Platz.

Wéhlen Sie im Meni Service/Reagenz/Reagenz wechseln zum Spiilen der Pumpen-
schlduche der Pumpe P3 und P4.

Spilen Sie durch Driicken der Tasten "3" bzw. "4" die Leitungen der Pumpe P3, bzw. P4
mit dem destilliertem Wasser aus der Vorlage. Nach einmaligem Driicken der jeweili-
gen Taste laufen die Pumpen solange bis erneut die Tasten betétigt werden.

Losen Sie im MeniiService/Reinigen/Messzelle eine automatische Reinigung der
Messzelle aus.

Flhren Sie eine manuelle Reinigung der Optikzelle durch.
Losen Sie die Schlauchbettdrossel der Pumpe P1.

Halten Sie einen Auffangbehélter unter den 3-Wege-Hahn und leeren Sie die evtl.
noch vorhandene Probe aus dem manuellen Probenansaugschlauch, verschlief3en Sie
die Probenzufithrung.

Entfernen Sie die Kanister.

Betétigen Sie den Hauptschalter des Gerétes und schalten Sie das Gerét aus.

Bewahren Sie angebrochene Reagenzien und Standardlésungen im Kiihlschrank auf.
Beachten Sie die Haltbarkeitsdauer.
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10.3 Riicksendung

Im Fall einer Reparatur, Werkskalibrierung, falschen Lieferung oder Bestellung muss das
Produkt zurlickgesendet werden. Als ISO-zertifiziertes Unternehmen und aufgrund gesetz-
licher Bestimmungen ist Endress+Hauser verpflichtet, mit allen zuriickgesendeten Produk-
ten, die mediumsbertihrend sind, in einer bestimmten Art und Weise umzugehen.

Um eine sichere, fachgerechte und schnelle Riicksendung sicherzustellen: Informieren Sie
sich auf der Internetseite www.endress.com/support/return-material tiber die Vorgehens-
weise und Rahmenbedingungen.

10.4 Entsorgung

In dem Produkt sind elektronische Bauteile verwendet. Deshalb miissen Sie das Produkt als
Elektronikschrott entsorgen.

Beachten Sie die lokalen Vorschriften.
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11 Zubehor

ﬂ Nachfolgend finden Sie das wichtigste Zubehér zum Ausgabezeitpunkt dieser Doku-
mentation. Fiir Zubehor, das nicht hier aufgefiihrt ist, wenden Sie sich an hren Ser-

vice oder Ihre Vertriebszentrale.

Stamml6sung

Bezeichnung

Bestellnummer

1000 mg/1 (1000 ppm) PO4-P

Zum Ansetzen der Standards C1 und C2 (s. Betriebsanleitung):

1000 ml (33,8 fl.oz.)

CAY248-V10CO0AAE

100 ml (3,38 fl.oz.)

CAY248-VO1CO0OAAE

Einsatzbereite Standardlésungen, je 11(33,8 fl.oz.):

Standard 1,0 mg/1 (1 ppm) PO4 - P

CAY242-V10CO1AAE

Standard 1,5 mg/l1 (1,5 ppm) PO4 - P

CAY242-V10CO3AAE

Standard 2,0 mg/1 (2 ppm) PO4 - P

CAY242-V10CO02AAE

Standard 5 mg/1 (5 ppm) PO4 - P

CAY242-V10CO5AAE

Standard 10 mg/1 (10 ppm) PO4 - P;

CAY242-V10C10AAE

Standard 15 mg/1 (15 ppm) PO4 - P

CAY242-V10C15AAE

Standard 20 mg/1 (20 ppm) PO4 - P

CAY242-V10C20AAE

Standard 25 mg/1 (25 ppm) PO4 - P

CAY242-V10C25AAE

Reagenzset CA72TP-C/D

Bezeichnung

Bestellnummer

Aktiv

Aufschlussmittel Natriumperoxodisulfat R1, 2 x 40 g (1,41 oz,
Pulver)

Farbreagenz R2, 21 (67,6 fl.oz.) (Molybdat-Vanadat-Reagenz)

CAY249-V22AAE
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12 Technische Daten

12.1 Eingang

Messgrofie Gesamt-Phosphor (TP) [mg/1]
Messbereich = CA72TP-C: 0,3 ... 8,0 mg/1
s CA72TP-D: 0,5 ... 25 mg/1
Signaleingange 8 Signaleingédnge 24 V DC, aktiv, Biirde max. 500 Q
Eingang #1 Service Kalibrierung auslésen
Eingang #2 Service Justierung auslosen
Eingang #3 Service Siebspiilung auslésen
Eingang #4 Nicht belegt
Eingang #5 Nicht belegt
Eingang #6 Nicht belegt
Eingang #7 Standby auslésen
Eingang #8 Nicht belegt
Wellenlénge 403 nm
12.2  Ausgang
Ausgangssignal 0/4 ... 20 mA, galvanisch getrennt
Ausfallsignal 4 Ausgange:
= Grenzwertalarm
= Stérmeldung
= Standbymeldung
= Betriebskontrolle
Potenzialfrei, normal geschlossen (max. 0,25 A / 50 V)
Birde max. 500 Q
Datenschnittstelle RS 232 C, proprietér, fiir Datenausgabe und Fernbedienung (optional)
Belastbarkeit 230V AC, max. 2 A

Endress+Hauser
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12.3 Hilfsenergie

Versorgungsspannung

115/230V AC, 50/60 Hz

Leistungsaufnahme

161 VA

Stromaufnahme

0.7A

Sicherungen

Netzverteilung
2,5 A, trage, Bauform: Feinsicherung 6,3 x 32 ()

Relais
pro Relais 4 A, trdge, Bauform: TR5

Netzteil
2 A, trage, Bauform: Feinsicherung 5 x 20

CA72TP ist geméB EN 61326-1, Klasse A zum Anschluss an industrielle Versorgungsnetze
geeignet.

12.4 Leistungsmerkmale

Messabweichung

+5 % vom Messbereichsende

Messintervall

ca. 2 Messungen pro Stunde (bei einer Aufschlusszeit von 15 min.)

Zeit zwischen zwei Messun-
gen

= t.s = Probendosierung (150 s) + Oxidationszeit (960 s) + Farbreaktionszeit (180 s) +
Messwertberechnung (180 s) + Probe verwerfen + Messpause (optional) + Sptlzeit (210
s) = 28 min

= einstellbar ist nur die Oxidationszeit (0 ... 3600 s)

Probenbedarf 40 ml (1,35 fl.oz.) / Messung
Reagenzienbedarf = Oxidationsmittel REG1: 370 ml (12,5 fl.oz.) / Monat bei 30 miniitigem Messintervall
= REG2: 1 Liter (16,9 fl.oz.) / Monat bei 30 miniitigem Messintervall (beim Messbereich
bis 25 mg/1 erhéht sich der Bedarf an REG1 und REAG 2)
Kalibrierintervall = wéhlbar, 1 ... 4 Kalibrierungen pro Tag bis einmal wéchentlich
= Standard: 1 mal pro Tag, bei Umgebungstemperaturen < 30 °C (86 °F)
Spilintervall Laugenspiilung:
wéhlbar, 4 Spiilungen pro Tag bis einmal wdchentlich
Wartungsintervall 6 Monate (typisch)
Betreuungsaufwand = tiglich: Sichtkontrolle
= alle 2 Wochen: Reagenzien und Standards tauschen bzw. auffiillen
= alle 6 Wochen: Probenaufbereitung reinigen (wenn vorhanden)
= alle 12 Wochen: Pumpenschléuche tauschen und alle Pumpen kalibrieren
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12.5 Umgebungsbedingungen

Umgebungstemperatur 2..40°C(36... 100 °F)
Luftfeuchtigkeit 10 ... 90 %, nicht kondensierend
Schutzart IP 54
12.6 Prozessbedingungen
Probentemperatur 5..40°C (40 ... 104 °F)
Probenflussrate Probenflussrate fiir die Analyse:
5..12ml/min ( 0,17 ... 0,4 fl.oz./min); Férderleistung der Pumpe beachten!
Probenflussrate fiir den Bypass:
= 0,1-1m? PA3
= 1-8m? PA2
Probenkonsistenz feststoffarm, Partikelgréfe < 500 ppm
Probenauslauf drucklos

12.7 Konstruktiver Aufbau

Bauform, Mafie

Werte werden nachgereicht

Gewicht ca. 83 kg (183 lbs)
Materialien Gehause Aluminium, pulverbeschichtet
Frontfenster Glas, leitfahig beschichtet

Endress+Hauser

Ventildichtungen EPDM, PTFE

Pumpenschlauche EPDM, Tygon®
Pumpe und Pumpendichtungen PTFE

Reagenzien- und Probenschléduche PTFE, PFA
Schlauche fiir Abluft und Entltftung Norprene, PE

Ablauf-Schlduche PTFE, PE
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